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Carmen Lyra

La impasibilidad de Goethe

Todo gran hombre es un pro-
blema ante el cual nuestra curio-
sidad no puede sentirse satisfecha,
sino una vez que ha encontrado
su solucion psicologica. El que
todos rondemos con tanta insis-
tencia en torno de las cimas hu-
manas, no es, no puede ser una
mera cunosidad. Naturalmente
que existe la curiosidad del vulgo,
que se alimenta de la anécdota
vanal o escandalosa; pero, hay
otra curiosidad, de un orden es-
tético y filoséfico, que no es la
chismografia, n1 el gusto del es-
candalo y que nace del instante
en que queremos saber como se
conquista la perfeccion o cuales
han sido los esfuerzos y las prue-
bas a que ha estado sometido el
genio para llegar a su maximo
florecimiento. No siendo el pro-
ducto del cerebro humano, ni un
juguete, ni1 un entretenimiento,
sino una proposicion para el filo-
sofo y una confidemeila para el
poeta, tenemos el derecho de com-
probar la confidencia y de ase-
gurarnos que la proposicion no
es un engano. Porque /Jque vale
un sistema moral, s1 él no ha lo-
orado aportar la tranquilidad, ni
la conviccion a aquel que lo ha
construido? Y ¢qué vale una con-
fesion si ella no es veridica? La
mentira es mas odiosa aun en el
arte que en la vida y si jamas
el pensamiento puede igualar a
.la accidon, es solamente cuando
nos da una imagen de la verdad.
De ahi que para apreciar el valor
intrinseco de un autor, no pueda
bastarnos la obra misma, sino que
necesitemos conocer las circuns-
tancias de su vida y las parti-
cularidades de su.naturaleza; de
otro modo nos sera imposible saber
si la obra estudiada es un pro-
ducto de su idiosincracia o si es
sélo un encandilamiento bastardo.
Ademas, pensando en la emocion
que, en sus horas de soledad y
de melancolia y segun las nece-
sidades del espiritu, pueden ex-
perimentar esos jovenes que leen
una pagina de Pascal, un capi-

tulo del Werther, un lied de Heine,
una escena de Musset, una con-
fesion de Stendhal o un ensayo
de Barrés, nos queda el recurso
de 1nvocar el derecho sacrosanto
de la afeccion, puesto que no exis-
te admiracion sin amor. El amor
es, pues, el que nos lleva a querer
conocer mejor a esos hombres que
llenan de satisfacciones nuestra
alma, y el que nos empuja hacia
el escrutinamiento de sus mas
herméticos secretos.

Tal es lo que le acontecio a
Juan Wolfgang Goethe con sus
contemporaneos. Entre los anos
de 1790 y 1830—en los que el
autor de Fausto llego a ser el
homo europeus por excelencia—
no hubo una sola de las personas
que se interesaran en las cosas del
arte y del espiritu, que no ansia-
se conocerlo. Napoleon mismo no
resistio a un tal deseo, acogiéndo-
lo con aquellas célebres palabras:
«Sois un hombre, todo un hom-
bre», que Goethe considero como
las mas elogiosas y las mas pro-
fundas que hubiese recibido de
boca humana.

La luminosa compilacion que
Paul Amann y Jorge Walz aca-
ban de hacer de la mayor parte
de los relatos y conversaciones—
que yacilan esparcidos en vie)as
revistas y en viejos libros—de
cuantos visitaron a Goethe, nos
ha permitido penetrar, como por
un puente de oro, en el interior

. B de aquel espiritu que fué la 1ma-
El testimonio de Goethe, gen viviente de la curiosidad y
, (En Egmont) sorprenderlo en la edénica des-
nudez de su alma, sin la mascara
que el mundo lo obligaba a po-
nerse.

Se sabe que lo que constituye
_ . el valor universal de Goethe es
¢No ‘prefiere un pueblo ser gobernado a su manera, por su 1impasibilidad; impasibilidad

Bien sé que la politica rara vez puede mantener la fide-
lidad y la buena fe; que excluye de nuestro corazén la fran-
queza, bondad e indulgencia.

los suyos, que no por extranjeros, que primero tratan de ad- olimpica que lo hizo cernerse, co-
quirir bienes en el pais, a expensas de todos, que traen con- mo un dios, por encima de las
sigo una extranjera regla de gobierno y dominan sin benevo- miserias y las pasiones de la exis-

tencia y quelo transformo en la
autoridad y en la enseiianza de
ese arte sereno del cual su vida
fué la expresion suprema. Una
(Pasa a la pdgina 145) tal mOda]idad, que en lO que ella

lencia ni simpatia?
L

—iAsi sois vosotros, los ciudadanos! Vivis al dia; y una
vez que habéis heredado de vuestros padres vuestro oficio,
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tenia de voluntaria, contribuyé de una
manera decisiva a fijar las lineas de la
impasibilidad goetheana, comportaba ne-
cesariamente cierta dosis de egoismo v
de 1nsensibilidad que los adversarios del
poeta no dejaron de hacer resaltar con
oportuna y aguzada ironia. Y bien: con-
siderando atentamente la recopilacion de
los senores Amann y Walz, se llega a la
conclusion de que dicha modalidad —que
Goethe compuso, de una pieza, en la 1ul-
tima etapa de su vida, esculpiendo su fi-
gura para la eternidad—Iejos de estar en
la verdad de su generosa naturaleza. no
fué sino un producto de la vieja ley fisio-
logica de la proteccion, destinado al me-
jor cumplimiento de su obra. Recuérdese
la amarga frase recogida por Riemer de
los propios labios del poeta: «No es aquel
que ha sido el mas sensible, el que puede
llegar a ser el mas duro y el mas frio,
pues, para protegerse de los contactos
rudos, se necesita una coraza y esa coraza
concluye por convertirse en un peso abru-
mador».,

Es verdad que, dominando hasta su ge-
nio, al cual Goethe no se sintié jamas
sometido, sino que trato siempre en so-
berano, nada, ni1 su sensibilidad excesiva
logro turbar la robusta serenidad de su
espiritu, bastandole el calor de sus sen-
timientos para animarlo todo, y es ver-
dad que él fué el gran enamorado del
orden y la armonia, detestando las emo-
ciones 1nutiles y avanzando sin fiebre
hacia el encuentro de la naturaleza, para
que asi las cosas, en vez de ser recibi-
das con un alma exaltada, fuesen ellas
las que le exaltasen el alma; pero, en
cambio jcomo durante toda su prolongada
juventud, se nos aparece avido, fiebroso,
colérico y como se le siente presa de todos
los demonios, oscilando, sin cesar, entre
la exaltacion y el abatimiento y cogido
tanto por las sugestiones del desorden,
como por los tormentos de la angustia,
hasta el extremo de pensar seriamente
en el suicidio! Y luego, mas tarde, cuando
resuelto a vivir segun su genio, segun
su corazon y segun sus sentidos jqué osada
concepcion de la vida le sugiere el azu-
lado cielo de Italia! El hombre no tiene
otro objetivo, ni otro deber, ni otro fin,
que ser feliz. Es una dulce y flexible
moral, que le hace considerar el sufri-
miento, una inmoralidad. Y como debido
a su maravilloso equilibrio, Goethe resta,
a través de sus incesantes transformacio-
nes. fiel a s1 mismo, se adivina la conmo-
vedora tragedia de su espiritu; espiritu
que, por lo demas, jamas fué compren-
dido en la medida que necesitaba ser
comprendido un espiritu como el suyo.

Lia leyenda del Goethe frio, egoista v
distante. es, pues, falsa. Nadie tuvo un
corazom mas amante, ni mas avido de
ser amado que el suyo. Como los dioses
mismos, que s1 quedan mas alla de todas
las cosas, quedan mas aca del amor, Goethe
supo inclinarse con una fresca curiosidad
sobre el sortilegio inagotable de los sen-
timientos humanos y supo sentir su po-
der.

Con la fisonomia moral del gran poeta,
pasa un poco lo que con sus retratos:
unos, son de una vanalidad desesperante,
como el de Tischbein, en donde se le ve
recostado sobre las ruinas romanas y en-
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vuelto en un manto de profeta y quemno
nos dice nada de sualma, que es unade
las mas complejas y vivientes que le haya
sido ofrecida jamas a la perfeccion de
los hombres, y otros, como el de Kolbe,
que se encuentra en el Museo de Weimar,
son de una sobrecogedora intensidad. jAh!
iQué ardiente gravedad en su bello ros-
tro alumbrado por una mirada embargante
y cuya serenidad oculta apenas el dolo-
roso y aspero esfuerzo de la inquietud!
Todos los que vieron aquella mirada, se
sintieron penetrados por ella como por
un afluente de la gracia divina y nin-
guno pudo olvidarla. Odyniec, els poeta
polaco que acompano a Niesckiewicz en
su 1tinerario a traves de la Europa, ha-
blando de la intensidad y del fuego de
los ojos de Goethe, dice que en sus pu-
pilas creyo percibir un rayvo de oro cen-
telleante, como el anillo de Saturno.

La vida de Goethe, de la cual él fué
el encarnizado obrero, resta, pues, como
una larga construccién y como un ejem-
plo, porque nos muestra todo lo que el
hombre puede realizar en si mismo a
fuerza de voluntad, ya que no habiendo
una fatalidad de caracteres, el individuo
puede rehacerse una idiosincracia, Ssin
encontrar otro obstdiculo que el tiempo.
«LLa obra maestra del hombre es durar»
ha dicho el mismo Goethe, que tenia
como nadie la visién de las cosas dura-
deras. -

El primer esfuerzo hecho por Goethe
para alcanzar su fin, fue el de llegar a
la universalidad, procurando conocerlo
todo y, acaso, ese «mas que todo» de que
habla Mad. de Stael refiriéndose al Fausto.
Su segundo esfuerzo, fué escapar a las
solicitaciones sentimentales y ambiciosas,
a esas solicitaciones que llenaban el co-
razon de Werther y que se atropellan en
el drama tan conmovedor de Clavijo. El
tercero, fué la desgermanizacion de su
espiritu, desprendiéndose, después de anos
de vigilancia y gracias al soplo divino
de la Grecia, al orden romano y a la
claridad francesa, de los terribles y crue-
les sortilegios de la antigua Germaniay
conviertiéndose, asi, en el mas humano
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de los genios. Su esfuerzo terminal con-
sistio en penetrar, con el segundo Fausto,
en los dominios en que el espiritu se lanza
a la conquista de lo infinito, apareciendo
su canto, desde ese momento, depurado
de toda entonacion de dolor o de pesar,
de tristeza o de terror. Es la luz pura
de la vida espiritual, que se armoniza con
el cantico embelesador de la belleza.

Lejos de marchar a tientas, como los
que van con los ojos abiertos por las ti-
nieblas o como los que iran con los ojos
cerrados por la luz, a Goethe se le vé
caminar por el fondo inalienable del pen-
samiento humano, radiante de ideas, con
el entendimiento lleno de ciencia y con
sus 0Jos vastos y puros—que la compren-
sion transformaba en luz—avidamente
posados sobre todo lo que es grande, bello
y bueno. Y como es sdlo cuando se ha
sido sorprendido y deslumbrado por la
realidad, como él lo fué, que se esta en
actitud de penetrar al fondo de las co-
sas, ningin hombre ha experimentado
mas que Goethe, la intimidad de la na-
turaleza y, por encima de la naturaleza,
laintimidad del alma humana. Si el Faus-
fo, que es la obra mas pura de la poesia
moderna, corresponde a un sentimiento

universal, es porque tratando con un per-
fecto conocimiento el problema del des-
tino, hace resaltar los multiples aspectos
del enigma que tan implacable y tragi-
camente persigue la apacibilidad de los
hombres. |

Siguiendo la trayectoria ascendente de
la inteligencia pura hacia la humanidad
verdadera, en donde sdlo tienen derecho
a nuestra estima, el talento, la bondad,

“la probidad y el heroismo, Goethe, sin

apartar jamas los pies de latierra. alcanzo
todas las alturas. De ahi la gran fuerza
de humanidad que se desprende de su
&:& y el escalofrio sagrado que nos pro-

'a su existencia, bien que, en su época,
anadie parecio comprender el drama des-
mesurado y prometeano de su alma. Es
que, en el fondo, el genio es el unico
sufrimiento que no encuentra ni compren-
sion, ni piedad sobre la tierra.

Leoneardo Pena

Paris. 1930,

(Envio del autor.)

El quid

=De El Figaro. La Habana=

L.eyendo con detenimiento el amplio y
minucioso estudio de Emil Ludwig sobre
(roethe, lo que él ha llamado <historia
de un hombre», me convenzo de que para
penetrar en el intimo sentido de una obra,
sobre todo de una obra maestra, hay que
ver muy de cerca la vida del autor.

Con ninguan otro de los alemanes me
parecia estar tan familiarizado como con
éste; habia leido varias veces el Fausto,
y ahora descubro que mi conocimiento
de esta gran obra era puramente exotérico.
No habia pasado de la superficie. Y lo
mismo me ocurre con las otras produc-
ciones de Goethe. A mi, traductor de mas
de un lied, cuya coleccion constituye algo
de lo mas personal de un autor que ja-
mas estuvo al margen de su obra.

Esta aseveracion me presenta un as-

%
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pecto muy interesante de la manera de
entender las producciones literarias. /Co-
nocemos realmente las obras de la an-
tigitedad? Si y no. Conocemos lo que
encontramos en ellas; esto es, lo que pone

‘en nuestro espiritu su experiencia de nues-

tro mundo y de nuestro arte; lo cual puede
ser, debe ser algo muy distinto de lo que
concibié y expresé su autor. En realidad,
en este caso no leemos, traducimos; y no
solo de una lengua a otra: sino de un
espiritu a otro. Y aqul mas que nunca
cabe decir: traduttore traditore. Aunque la
traicion sea inconsciente e involuntaria.

En libros, como las vidas de escritores
que abundan en la literatura inglesa del
siglo dieciocho. pudimos ya advertir la
viva luz que proyecta sobre las concep-
ciones de un autor la realidad circuns-

5'1“ e s T y
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tante; aun cuwando la 1maginacion mas
vivaz la transforme y desfigure, como se
advierte en el Gulliver de Swift. El fondo
de sus fantasticos cuadros, de sus cuadros
maravillosos, es la Inglaterra aborrecida
de su tiempo; la Inglaterra vista con los
ojos encandilados por el despecho del ir-
landés con las alas mutiladas por la pre-
sion oficial.

S1 se perdiera o el tiempo estropeara
cuanto sabemos al pormenor de la ator-
mentada existencia de Leopardi, icabria
descubrirlo. sospecharlo siquiera, en la
marmorea belleza de sus grandes com-
posiciones? Mas dentro de casa, el soplo
heroico, la compenetracion grandiosa con
los prestigios de la naturaleza, la inven-
cible melancolia de tantos y tantos ver-
sos de nuestro Heredia. no nos dirian
ellos solos la vida errante del mancebo
arrancado al fHlorecer a las ternuras del
hogar, y condenado a todos los infortu-
nios del destierro definitivo.

Los historiadores de la literatura. si
Nno quieren enganarse a si mismos. tienen
que reconocer la diferencia capital, a que
he aludido, entre estudiar autores de su

época, y autores de época diversa. La
famosa teoria de Taine, sobre las tres
fuerzas primordiales que explica la obra
literaria, la raza, el medio, la potencia
adquirida (el momento), como cas1 todas
las suyas, deslumbra por su brillantez,
seduce porla maravillosa paleta con que
la colorea; pero desconoce ese hecho tfun-
damental. Susutil analisis de los sonetos
de Shakespeare nos dice todo lo que la
fantasia de un sagacisimo comentador
puede encontrar en obras que hace her-
meéticas el total desconocimiento de las
circunstancias en que las produjo el alto
ingenio a que se atribuyen. Y en verdad
nos dejan a oscuras sobre ese problema
fascinador, que ha hecho desvariar a
tantos criticos.

Este caso, a que me he referido en todo,
lo dicho, es una prueba mas, s1 se ne-
cesitara, de que no basta tener la pluma
en la mano para penetrar en lo recondito
de la obra ajena. La pluma no es una
bombilla eléctrica. Cuanta falsa eritica
se nos ahorraria, si se persuadieran de
este fenomeno tan sencillo nuestros ami-
cos los eriticos.

Ep rrgiuiesd.0sei:Voarona

Estampas
Somos un pueblo sin generaciones vigilantes

=Fnvio del autor=

En Marti no fué de dolor su senti-
miento cuando, «sin sacudirse el polvo
del camino», busco en Caracas la estatua
de Bolivar para llorar frente a ella. En
el costarricense sensible al flujo y reflujo
de la libertad de su patria, si seria de
pena profunda la expresion de su espi-
ritu frente a la estatua de don Juan
Mora Fernandez.

La ciudad buseo un sitio propio, sin
sombra de gravamen a nacional o extran-
jero, v sobre él expuso a la mirada del
pais la figura del procer. El fundador
de la republica tenia conquistado el res-
peto de las generaciones que lo sucedie-
ran. Pero esas generaciones lo han me-
nospreciado. (Qué recuerdan de é17¢Como
han librado del ultraje el sitio de su
monumento, convertido desde hace un
aino largo en basurero y letrina? Marti
tuvo la fortuna de encontrar a Bolivar
en medio de los arboles altos y olorosos
de la plaza que el reconocimiento
publico le consagrara. El costarricense
preocupado encontrara a don Juan Mora
en medio de barriles, arena y suciedades.
Nadie ha vuelto el pensamiento conmo-
vido a aquel sitio que la incompresion
entregé a los duenios del hotel. Es como
un simbolo, el simbolo del descenso que
sufriran muchas de nuestras conquistas
en el rumbo de la libertad.

Los indiferentes diran que es transi-
torio todo lo que le esta ocurriendo a
la estatua del procer! Y lo diran con
el indice puesto en el hotel y el inalam-
brico del fondo. Nosotros decimos: si,
transitorio como el titulo de propiedad
que se le extendié al procer levantan-
dole alli el recunerdo a su memoria ejem-

plar. Vivimos de lo transitorio. Los
hombres que guian las fuerzas perma-
nentes de la nacion viven de lo transi-
torio. Confian siempre ciegamente en
que la confusion que ellos dejen encon-
trara tarde o temprano la varita del
orden y la armonia. No 1mporta por lo

tanto cometer grandes yerros. Si la em-

presa culinaria e 1nalimbrica convierten
en basurero el sitio mejor que la repti-
blica encontré para su fundador. las
necesidades del ornato y de la higiene
la obligaran mas tarde e embellecerlo.

El mismo criterio para el trato de los
negocios de que se nutre la vida libre
de la patria. Y se mata todo discerni-
miento para comprender que asi como
el basurero es el precursor del dominio
extrano, asi el yerro llevado a las cosas
grandes de la patria es la entrega anti-
cipada de la oxigenacion de su libertad.
Se yerra cuando no hay fuerza para no
sucumbir a la voracidad de las compa-
niias que nos menguan cada dia el suelo,
el aire, la electricidad. I.os que se con-
vierten en palancas de esos aparatos de
esclavitud, de buena o de mala fe pro-
claman grandes bienestares para cuando
tales companias ejerzan su dominio sin
tropiezos. El pais no debe hacer ninguna
reserva, porque es como un privilegio
de los dioses la llegada de esas organi-
zaciones capitalistas. Ellas saben de
organizar, de dar rendimientos cientifi-
cos, de administrar y hasta de gobernar
a paises desorientados. De ahi que si
hoy quieren territorio que es flor de
nuestro suelo, nuestro deber es darselo.
No importa que acaben de chuparse y
dejar en bagazo otra vasta extension de

suelo rico. Por un tiempo habra civili-
zacion, la civilizacion que no esta en
nuestros medios y capacidades llevar a
los confines del pais. Si piden la elec-
triciddad y sus medios de generacion, es
imperativo abrirse a su influjo. no obs-
tante el ejemplo del vasallaje que viene
atropellando a las naciones que la han
entregado. Todos los recursos economi-
w08 estan destinados a ser cedidos a las
organizaciones explotadoras con resi-
dencia en el extranjero.

Y la absorcion la seguimos con indi-
ferencia, con la misma i1ndiferencia con
que hemos visto convertir en basurero
v letrina el sitio consagrado al recuerdo
de don Juan Mora. Somos un pueblo sin
oeneraciones vigilantes. No lo decimos
para renegar, sino para pedir que esta
asfixia se convierta en poder de reno-
vacion. Que no nos oprima el corazon
para que lo asomemos en los momentos
de gozo y de dolor. Cuidemos la libertad
que nos viene de nuestros mayores, entre
los cuales esta este varon grande que
contempla a su alrededor desde hace
mas de un ano basuras y deshechos. La
libertad tiene flujo y reflujo como el mar.
La nuestra parece estar en el reflujo.
/No vemos un sintoma de ese descenso
en lo que le ha ocurrido al procer?

Por estos dias se cantara a nuestra
libertad para no olvidar la costumbre
del aniversario en que nuestros mayores
la proclamaron. Pero hagamos del canto
una expresion viva. Infundamos a los
ninos y a los jovenes de hoy conciencia
de lo que significa una patria libre.
Seamos veraces y no les ocultemos que
hay males comiéndose esa libertad. En-
sefiémosles a pensar en los negocios de
la republica para que no sean indife-
rentes a ellos. Digamosles que el ciuda-
dano debe hacer wvigilante su espiritu,
tener juicio propio y no delegar jamas
el conocimiento de esos negocios. Haga-
mosles sentir que el mayor mal en que
hemos vivido ha sido éste de levantar
imagenes para rendirles adoracion per-
petua. Nos hemos acostumbrado a no
pensar, a seguil' sumisos tras el parecer
de esas 1magenes circundadas de halos
de omnisciencia.

" Y sobre todo, hablémosles con la maés
profunda sinceridad. No hagamos rito
del homenaje. Rompamos la rutina del
canto sin sentido. Concretemos en pre-
secia de todos los ninos del pais uno solo
de nuestros problemas vitales. Elijamos
el de la electricidad, ya que el del lati-
fundio esta chorreando una sangre amar-
oga. Digamos a los ninos y a los jovenes
qué significa la ley de nacionalizacion-
de la energia eléctrica y sus medios de
producion. Ha sido para ellos para quie-
nes se ha defendido la electricidad. Re-
pitamosles esta afirmacién de modo que
lleve un aliento de vida que pueda influir
sus almas. Diciéndoles como cuando ellos
estén enfrentandose a la vida tendran
que usar de la electricidad como del
agua, les iremos formando conciencia de
lo que es un recurso economico libre del
dominio extranjero. No se diga que nada
entienden esas mentes. Hacer esto es
vencerse a la indiferencia que nos azota.
Y para librarse del rito y vivir la patria
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tenemos que darle sentido al homenaje
del aniversario.

Tambien del fondo de nuestro corazon
debe salir otra advertencia para los nifnos
y los jovenes del pais, la advertencia
de que la ley de nacionalizacion de la
electricidad y sus medios de produccion
no esta libre de acechanzas. Es necesa-
rio llevar esa verdad a la poblacion
escolar de la nacion. Por todos los rumbos
parece desatarse el satanismo que inva-
lidara la ley avanzada y previsora. Y
el aniversario, si1 se aspira a que no sea
ritual, debe por lo menos ser el comien-
zo de una barrerra contra el aparato de
esclavitud que se movera contra la elec-
tricidad nacionalizada. Confiemos en que
la palabra pura movida en defensa de
los 1ntereses de la patria, se 1mpone, no
obstante la magnitud del mal. Y las
almas para quienes se hablara en el ani-
versario de la independencia la recibi-
ran propiciamente. Lo interesante es que
no haya contagios pudridores.

Toda nuestra aspiracion se resume en

Juan

d e/

que el pais se pueble de generaciones
nuevas, vigilantes, sin las cuales es 1ilu-
soria la libertad. lLlas generaciones for-
madas ofrecen poco interés, porque son

1ndiferentes al avance del mal. l.as esta-

mos viendo sin valor para matar la
organizacion funesta que invalido la ley
bananera, sin virilidad para contener el
poderio que aprisiona nuestras rutas
aéreas, sin rubor ante la estatua del fun-
dador de la republica cuyo alrededor es
letrina y basurero. Es en nuevas gene-
raciones en lo que hay que pensar seria-
mente. Crearlas altivas, viriles, afanosas
en cuidar como sangre de su vida la
libertad de la patria. Por eso pedimos

que si se quiere exterminar el rito del

homenaje del aniversario, hay por lo
menos que concretar alli uno solo de
nuestros problemas vitales. Elijamos el
de la electricidad al servicio de la patria
y organicemos la defensa cierta y hon-
rada que no pueda podrir el criollo des-
graciado al servicio de los aparatos de
esclavitud.

Camino

Setiembre de 19390,

El] testimonio de Goethe...

dejais que el Gobierno os rija y disponga de
vosotros como pueda y quiera. No preguntais
por las tradiciones, por la historia, por los de-
rechos de un gobierno; y gracias a vuestra ne-
gligencia, los espaiioles han tendido sus redes
sobre vuestras cabezas.

—¢Quién piensa en eso, con tal de que no
falte el pan de cada dia?

—iMaldita sea! ¢Por qué no se presentara de
cuando en cuando alguien que le diga a uno
estas cosas?

—Pero si dejais que sigan asi las cosas, pronto
seréis tratados de otro modo. {Uf! Lo que no
lograron Carlos el Temerario, Federico el Beli-
coso y Carlos V, lo realiza Felipe por medio
de una mujer.

—Si, si. Los antiguos principes también tra-
taron de hacerlo.

—Indudablemente!. . Pero nuestros antepasa-
dos vigilaban. Cuando un sefior se les hacia
odioso, le capturaban su hijo y heredero, lo re-
tenian entre ellos y no se lo devolvian sino bajo
las mejores condiciones. {Nuestros padres eran
hombres! {Sabian apoderarse de lo que les con-
venia y hacerse firmes en ello! {Hombres autén-
ticos! Por eso son tan claros nuestros privile-
gios, estan tan bien garantizadas nuestras
libertades.

Un ciudadano como es debido, que gana su
sustento honrada y diligentemente, tiene siem-
pre y en todas partes tanta libertad como pre-
cisa.

Manteneos firmes contra las doctrinas ex-
tranjeras y no creais que se fortalecen los pri-
vilegios con motines.

—Hay una cosa que no ha ensayado(') todavia.
—¢Cual?

1 El rey.
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( Viene de la primera piagina.l

—Tratar bien al pueblo y perder a los prin-
cipes.

;..vuelve la vista hacia la espada y el fuego
y se imagina que de este modo se domena a
los hombres.

Reverendo tonto, deja que el duque haga lo
que quiera. El viejo gato parece como si hu-
biera devorado demonios, en lugar de ratones,
y no pudiera digerirlos. Pero déjale hacer; tam-
bién él tiene que comer, beber y dormir como
los demas hombres. No me da temor, con tal
de que escojamos bien nuestro momento. Al
principio procedera con celeridad; después, tam-
bién €l hallara que es mejor vivir en la des-
pensa, bajo las hojas de tocino, y descansar por

las noches, que atrapar en los desvanes algu-
nos ratoncillos. Id en paz; conozco yo a los
gobernadores.

Los sefiores son los que se engafian primero.

La suerte es tan caprichosa que con frecuen-
cia honra lo vulgar y sin mérito y descalifica
con un desenlace vulgar bien concebidas accio-
nes.

—No lo niego. Los disturbios estdn apacigua-
dos y todos parecen restituidos a los limites de
la obediencia. Pero ¢no depende del capricho
de cada cual salir de ella? ¢Quién impedira al
pueblo que haga estallar de nuevo la subleva-
cién? ¢Dénde estd el poder para contenerla?
¢Quién nos garantiza que en adelarnte seguirdn
mostrandose. fieles y sumisos? La buena volun-
tad es la tnica prenda que tenemos.

—Y la buena voluntad de un pueblo ¢no es la
prenda mas segura y mas noble? jPardiez! ¢Cuan-
do le es licito a un rey tenerse por mas seguro
sino cuando todos viven para uno y uno para
todos? ¢Mds seguro contra los enemigos inte-
riores y exteriores?

Quiere debilitar, deprimir, destruir la fuerza
de su pueblo, sus animos, el concepto que tiene
de si mismo, para poder gobernarlo més facil-
mente. Quiere deteriorar la intima substancia
de su caracter, sin duda con la idea de hacerlo
mas feliz. Quiere aniquilarlo, para que sea algo,
alguna otra cosa.

El mundo desprecia todo trofeo de victoria
que un espiritu mezquino se haya erigido por
la astucia.

Tu eres hombre de honor; una mujer que se
encuentra con uno de tales esta ya proveida.

Vendo:

Una CAJA DE FIERROS de carpinte-
ria para aprendices, en.... & 70.00

Una maquina UNDERWOOD N.° 5, y
nueva. El carro es de 10 plgs. ¢ 325.00

Dirijase al Aptdo. Letra X
San José,

JOHN M. KEITH

Socio Gerente

JOHN M. KEI'TH & Co., Inc.

SAN JOSE, COSTA RICA

AGENTES Y REPRESENTANTES DE CASAS EXTRANJERAS

Cajas Registradoras ““National”’
The National Cash Register Co.

Maquinas de Contabilidad ““Burroughs”’
Burroughs Adding Machine Co.

Maquinas de Escribir ““Royal”’
Royal Typewriter Co., Inc.

Muebles de Acero y Equipo para Oficinas
Globe Wernicke Co.

Implementos de Goma
United States Rubber Co.

Maquinaria en General
James M. Montley, New York

RAMON RAMIREZ A.

" Soclo Gerente
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Como se quiere que sea Costa Rica, blanca o negra?
El problema racial del negro y las actuales contrataciones bananeras (")

«La verdadera dificultad
gubernativa es interpretar
el ideal ético, histérico de
la nacién, y avivarlo y en-

Censo de 11 de mayo de 1927

Poblacion de Costa Rica, segun color o raza, por Provincias

planta del banano crece y
por la resistencia fisica del
negro, propia de una raza
primitiva como en realidad

cauzarlo poderosamente. En-

te colectivo sin mision mo-
ral alguna, es rebaiio domi-
nable por el extranjero, o

o 80.2

disolnble hoy o maifana.»
«No creamos que jamés la
plata, las conveniencias y

Provincia de San José

1133089 17.807| 431/1334 | 408 | 45

JURISD'CC]ON !' Blancos Mestizos Negros Indios Mulatos | Amarillos Olros l TOTAL es: DOI' la aUSUHCia de un
reee sl | | I ' 41 ) 2
Repiblica de Costa Rica | 377.994 66.612 19.136 | 4.197 2.123 790 672 | 471.524 ‘]deal ELICO e,l]”:‘-‘to“?o ?]“b
14.1 7y e 0302 2% ER o) I o) (8 FR 0 | Nno pone en el inquietudes

| de libertad mi de dominio,
que se reemplaza por acti-
tudes religiosas, supersticio-

69 | 153.183

los honores unan perma-
nentemente a las gentes.

Los hombres que se unen
por las conveniencias y por
la plata, al voltear la es-

quina se matan por la plata
y las conveniencias. El Gni-
co vinculo que asocia per-

manentemente es la /dea...»

De Meditaciones y Luchag

por J. M. Velasco Ibarra.

Tomado de Reproduccion, Direc-

Jiménez Rojas.

Julio de 1930,

tor: don Elias

%[~ 852|267 23| 318 192 57| 103 . ;

= - | _ b, S0 R | — nes y diversiones infantiles.
Provincia de Alajuela . | 90820 6.519 24 126 41 26 | 21| 97.577 Entre las naciones civi-
s 240 2.8 01| 30| 19| 83| 31 | lizadas ninguna contempla
Provincia de Cartago.. | 66.223 2969 309 411 | 164 | 77 T A e e t"antouTI.erés e pl‘ob]ema
o liv 175) " 4s(c “K6| 98| wrl 98] 67 D RS DINe S On g E
| R e ) __propio corazon—como los
Provincia de Guanacaste| 1630 84285 67 17 205 172 16 | 51142 Estados Unidos de América.
0/0 | 45 51.5 0.4 0.4 9.7 21.8 24 { Son 122.000.000 de ha,bitau-
_ = | tes los de esa poderosa re-
Provincia de Heredia . | 36.828  1.546 1 e B P 4 || 98407  publica y un décimo de ellos

o/ 9.8 | 2.3 11| 05| 06 (12.000.000) son negros.
Provincia de Limédn... | 11.060 1.073 18.003 1.065 419 @ 246 | 412 | 32278 Las cuentas de lo que es
of 5| 16/ 944| 254 | 198 | 311 | €13 | su fuerza \_'Jta] (nacimientos
| | 4 o y defunciones): de lo que
Provincia de Puntarenas| 23.594 2413~ 301 1244 862 220 105 | 28739 es su mente; de la mayor
o || 63 36/ 1.6| 29.6 | 40.6 | 278 | 15.6 | o menor adaptabilidad a las
& | L5 | nuevas normas civilizado-

Las crénicas hablan de
una Costa Rica feliz, mo-
desta, viril e independiente,
entregada al laboreo de sus

Noras.—EIl porcentaje de la Repiblica esta calculado sobre la poblacidn

total de Costa Rica.

Los porcentajes de las provincias estan calculados sobre lo

poblacién total de cada color o raza.

ras; de su valor moral, ete.,
estan bien deslindadas en
las estadisticas norteamenri-
canas. Tengo la plena con-

campos, a la explotacion
de sus industrias rudimen-
tarias, pero propias; preocupada de sus
problemas tanto internos como externos.
Para el impulso de su vida de nacion
no necesito depender de empresas colo-
nizantes que impusieran, por la fuerza
del dinero, conducta alguna al dictarse
las normas de su propio destino. Venia
asi recorriendo su ruta de progreso, al
definir—como dice Velasco Ibarra—su
ideal ético, historico, avivandolo y en-
cauzandolo poderosamente. Crecia su po-
blacion, mejoraban sus comunicaciones,
activaba su agricultura, dando 1impor-
tancia a los productos exportables.

Ha seguido gobernandose ordenada-
mente, cumpliendo compromisos, espar-
ciendo educacién; atendiendo a su pro-
ogreso material y sobre todo, fortificando
su espiritu nacional, sin que ello signi-
fique negacion a las corrientes civilizado-
ras que, las comunicaciones cada vez
mas rapidas, hacen llegar a paises
como el nuestro, que atraen por su ven-
tajosa posicion en el centro de un con-
tinente, que aun define la mision que le
toca desempenar en un determinado pe-
riodo de la historia universal. Ha con-
tribuido poderosamente a la armonia de
las fuerzas privadas y publicas, a la
conservacion de un estado social carac-
terizadamente pacifico y constructivo—
aunque lento en sus movimientos — la
homogénea composicion racial de sus ha-
bitantes. Esta caracteristica étnica y sus
beneficiosos reflejos es plenamente reco-
nocida por todos los costarricenses y
extranjeros que se han dado con carifio
a la tarea de estudiar nuestro pais.

Al practicarse el censo de 1864,—me-
diados del siglo pasado—fueron registra-
dos por Streber apenas 26 personas na-
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cidas en las islas de Puerto Rico, Jamaica
y Haiti y tan s6lo 4 en Africa—no siendo
de suponer que por su lugar de naci-
miento fueran necesariamente de raza
negra. Al cerrarse el censo de 11 de mayo
de 1927, se registraron 19.136 habitantes
pertenecientes a la raza negra (Vease
el cuadro, para otras comparaciones inte-
resantes), de los cuales vivian en la pro-
vincia bananera de Limon 18.003, o sea
el 94.19/, del total. E1 89 °/, de la pobla-
cion de Liimon es de negros.

Este es el mas serio y trascendental
desequilibrio que esa caracteristica étnica
ha sufrido en el transcurso de los 1lti-
mos cincuenta anos. Lia Inyeecion negra
(0 negra inyeccion) que se ha hecho a
la poblacion blanca (en su mayor parte)
y mestiza, se debe por entero a la indus-
tria bananera. Es este, otro de los pro-
blemas vitales que la citada industria
trajo y lleva consigo—a donde quiera
que ella se plante, que precisa anadir al
gran inventario de males por tantas ve-
ces apuntado: empobrecimiento de las
tierras, acaparamiento de ellas, miseria
fisiologica del trabajador, ausencia de po-
blaciones fijas; monopolio de transportes
y de comercio; alta mortalidad; enferme-
dades y gastos de beneficencia publica;
dependencia economica; dominio de las
zonas intervenidas por la industria, de-
bido a la forma monopolizante de las
fuerzas tanto productivas como distribu-
tivas respecto de la masa de poblacion
que atrae.

El negro es la sombra del banano. La
extraccion del oro verde no puede prescin-
dir de este elemento humano—por razo-
nes de lengua, de sumisién y obediencia;
de vida adaptada al medio en que la

p—

viceion de que este problema
preocupa a los americanos grandemente —
sin que hayan definido politica alguna, si
se exceptua la de una incorporacion por las
normas educativas a la vida americana
—sindesear que se entremezcle su sangre
con los blancos nativos de Norte América.
¢Por qué ha de pertimir Costa Riea,
que un problema de esa naturaleza ad-
quiera cada vez mas gravedad? Un ex-
ministro de Norte América en nuestro
pais—manifestdo a un amigo mio’ su sor-
presa por la indiferencia con gque veiamos
la situacion cada dia mas alarmante del
problema negro en Costa Rica y ofrecio
—segun esos informes —sus buenos oficios
para coadyuvar en la elaboracion de una
ley de inmigracion que colocara una ba-
rrera a la entrada de los negros y a la
de elementos maleantes de cualquier otra
raza e 1mpedir las consecuencias desfa-
vorables que su libre entrada producira
en no lejano futuro.

Sea hora de decir que esta conducta
del funcionario norteamericano. pone
de relieve la necesidad de que nues-
tros hombres de negocios y de gobierno
no confundan los intereses del capital de
inversion, en cualquier forma—con lo
que son y forman los intereses interna-
cionales del gobierno de los Estados Uni-
dos, con los que en muchos casos, por
la naturaleza de los hechos y sus pro-
yecciones, pueden estar los de éstos en
perfecto antagonismo o serles indiferen-
tes cuando menos.

El problema negro esta vivo en los
Estados Unidos no obstante las luchas
de Lincoln y la generosidad proverbial
del americano parael trato, muy humano

(') Se refiere ol antor a las contrataciones evlebradas
entre ¢l Gobierno de Costa Rica y la United Fruit Co,
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por cierto, de sus semejantes. especial-
mente dentro de su territorio.

[Tn turista que desembarco y recorrio
recientemente gran parte de la provincia

de Limon me decia: no es simo al llegar

a esta altiplaniciecentral que he creido en-
contrarme realmente en Costa Rica.—¢Por
los progresos materiales de aquella provin-
cia, diferentes de los encontrados en las
del interior? Le repliqué.—No—anadio -
mediatamente, sino por la caracteristica
racial de aquella zona, ya casi ensombre-
cida por una fuerte inmigracion negra.

Pues esa sombra que por hoy esta con-
finada a la zona Atlantica se movera hacia
otros sectores de la Republica, que des-
conocemos, porque las contrataciones ba-
naneras de 1930, lo callan deliberadamen-
te. Para los que manejan negradas en
tierras extranas puede serles indiferente
la suerte que corran los pueblos de otras
razas a ellas arraigadas, porque su unica
finalidad esla extraccion de riqueza con-
vertible en dinero: pero para nosotros los
costarricenses que habitamos permanen-
temente este suelo, icomo va a sernos
indiferente la invasion negra a otras sec-
ciones de nuestro pais?

Hemos gozado de un respeto y sim-
patia internacionales por las razones de
orden social y politico en que hemos
vivido; v todos sabemos que tales virtu-
des son consecuencia de nuestra unidad
racial; entonces es logico suponer que
desaparecida esa homogeneidad de nues-
tra poblacion y retrogradada con un
mas alto porcentaje de raza negra—Ilo
que cs perfectamente factible si1 la Uni-
ted I'ruit Company invade con su in-
dustria bananera las regiones del sur y
las del Pacifico—descenderan esos qui-
lates de estimacion internacional y los
verdaderamente perjudicados seremos los
costarricenses. Y todo este mal sobre-
vendra al querer solucionar sin la ma-
durez debida a la gravedad del proble-
ma, un asunto que trata de salvar una
situacion economica accidental, creada
al calor de un artificio, dando de mano,
en cambio, a un problema todavia mas
trascendental por ser de caracter per-
manente y de proyecciones graves en
el futuro. |

cCompensara esta grave situacion ra-
cial que han de contemplar los costarri-
censes dentro de treinta o cincuenta
o mas anos, los dos centavos oro que
con tanta alegria estaremos prontos a
cobrar s1 estas contrataciones pasaren:
compensaran también las hectareas de
tierras cansadas que han de ser devuel-
tas a un nucleo de obreros que justifi-
can sus ansias de redencion economica,
pero que no es en ese presente en donde
las han de encontrar; compensaria esos
resultados la rebaja de una tarifa ferro-
carrilera para el trasporte de bananos
rechazados, que semejan moronas de un
festin de millones con que se deseara
calmar el hambre de los que de él no
participan? Nada hay que cure ese pro-
fundo y permanente mal que la indus-
tria bananera, efimera, como es ella, cau-
sara a Costa Rica, depreciando, maleando
su composicion racial.

Nada tengo como humano contra na-
die, sea blanco, chino o negro: ni contra

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

Dr. HERDOCIA

Enfermedades de los ojos,
ofdos, nariz y garganta

Horas de oficina:

10 a 12 de la manana
y de 2 a5 de la tarde

Contiguo al Teatro Variedades

nacionalidad alguna de la tierra: pero
eso no obsta para que senale con los
colores con que presento esta cuestion

a la faz de mis conciudadanos y de los
representantes del Congreso. en especial,
porque la considero peligrosa para nues-
tra colectividad y para los destinos de
nuestra nacion en el futuro. Este es un
problema en que no tiene nada que in-
tervenir el sentimentalismo porque es de
un caracter bioldégico, o mas concreta-
mente, eugenésico. Kl derecho a defen-
derse cuando un peligro nos amenaza
es de elemental conocimiento de todos
los seres e incumbe como deber a una
nacion que no tiene por qué ser arro-
llada con la tranquilidad de la igno
rancia, en una situacion que puede y
debe ser prevenida por los hombres que
nos goblernan y en cuyas manos estan
las decisiones de la hora presente.

José Guerrero

(Envio del awtor).

San José, Costa Rica. Agosto de 1930,

Canto a Costa Rica

= Envio del autor =

jBendito el mar—de lagrimas salado,
Caribe lamentoso—en cuya linfa
hundié la prora el barco que me trajo
a tus felices playas. Costa Rica!

jBendito el barco, trémulo de fuerza,

que anstosos ritmos de inquietud mecian
como a delfin que oyoé cantar sirenas,
en que llegué hasta ti!

;Bendito el dial,
aureo de sol y fresco con frescura
de aire empapado en selva primitiva,
en que pisé tu suelo!

jCudntos anos
soné con ver tu cara y la alegria .
de oir tu voz! Hoy colmanse mis ansias
y te estrecho en mis brazos, Costa Rica:
Contra mi palpitar son tus volcanes
como pechos de virgen, y acarician
tu nubil cuerpo mis sutiles manos
mientras oigo, mdas dulce que la risa
de una amada mugjer, el ruido de agua
que de mil fuentes brota y, cantarina,
corre a endulzar el mar desde tus cumbres
con el clamor primaveral de (Hylas!

A que me endulces vengo. Traigo el alma
de dolor amargada y abatida.
A que me endulces vengo. Mis abejas
se las llevé una rafaga enemiga
de ciclon imperial, y ya no tengo
colmena patria en que endulzar la vida.
El corazon de Nicaragua traigo:
/A que me endulces vengo, Costa Rica!

Tierra de promision y de reposo
en los mares del mundo: Tal la isla
en donde Ulises ndaufrago hallé sueno
y, mas dulce que el sueno, hallo a Nausicaa:
Nausicaa ti, princesa entre los pueblos,
hacendosa y virtuosa y tan divina
que a quien te ve deleitas y a quien te ama
le infundes soplo de serena vida:
jLiéname de tu espiritu! [En ti aprenda
el lento laborar tenaz, la astdua
dedicacion, la calma noble, el sobrio
régimen, el caracter de magnifica
dominaciéon de todos los instintos,
la pausa, en fin, en que se dignifican
los movimientos del impulso y cobran—
del juicio que les da rienda o les quita—
inteligencia de su propia fuerza!

Tu voluntad, consciente de si misma,
da el orden espontaneo de tu pauta,
proclama tu vision y la confirma.
Entre las estridencias de la América
eres cancion de clara melodia.
Insigne vaso de cordura, pueblo

que en ningun Sancho ni Quijote fias,—
pues son gemelos simbolos de estrecho
modo del Norte de mirar la vida,—
tu, contra la barbarie, has mantenido
la mas excelsa tradicion latina
prefiriendo ir a pie tras el arado,
como el romano ciudadano iba

en el tiempo mejor de su republica,
que no sonar con baratarias insulas
v menos montar flaco rocinante

y hacer del ideal triste mentira,

vy del valor demencia, y del ensueno
ludibrio nordico que mueve a risa

en los feudales caudillajes barbaros
que Cervantes, latino, aborrecia.

Por eso, tierra sabia, tierra cuerda,
jquiero arraigarme en ti como semilla
que cae sana en generoso suelo

y que lluvias del cielo fruetifican:
Empapenme tus luvias!...

(Es de noche:
En tu propia conciencia recogida
tw duermes: Dialogamos yo y la lluvia,
y ella me va diciendo letanias
de ti, que yo respondo, confundiéndose
mi voz de ruego y su alabanza fina
en el ruido que cae en tus tejados.
en el rumor que tnvade tus campinas.)

Por la desolacion de mi destierro
suplicante me abrazo a tus rodillas.
jOye la imprecacion con que te llamo:

Toma tu mi dolor y lo mitigas:

Te doy mi corazon como a una madre:
Infiltrate en mis venas y sé rica
sangre de mi, o déjame entranarme

en tu fecundo vientre y nueva vida

me das en prodigioso nacimiento
como el de Baco, Sémele divina!l...

iNo! Solo Nicaragua pudo darme,
alumbrando entre rayos que fulminan,
vida de fuego, y se quedo abrasada
y su belleza se volvio ceniza.

'Tw dame la otra vida dionistiaca,
la del riniién de Jupiter, hialina!

(L5
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Y semejante al rubio dios del jubilo

en los sagrados montes de la antigua
Grecia, en tus montes domaré leopardos.
¥ hare que broten leche tus colinas,

y se owran otra vez los ditirambos

de las bacantes y de los panidas...

Ya dejo de llover y es la alborada:
Sonriente muestras al nacer el dia
tu candoroso rostro: [ Nunca viera
rostro mas lindo que el de Costa Rica!
Por eso tienen asomada el alma
a los ojos tus hijas:
Tienen los ojos grandes y endulzados
de tanto que te miran y te miran.
Alegres de inocencia tus montanas
se quitan con el frio las neblinas
u se quedan, al sol, en la verdura
de casta desnudez en que germina
el limpio corazon de tus labriegos.
Armoniosos, conscientes de la dicha
de la honda comunion de sus raices,
se mecen tus cipreses en la brisa,
Yy se mueven jocundas tus palmeras,
como en ritual de religion pristina,
en danza que alecciona a los sentidos
a obedecer la musica inaudita
de las leyes de Dios. Y tus palmeras,
tus cipreses, tus montes—paradigmas
de jubilo. de anhelo y de largueza,
de elevada esperanza y fe sencilla, —
son como tus maestras: Son maestros
que han ensenado gracia y alegria
a tus dulces muwjeres: [ Tus mujeres
que son imagen tuya, Costa Rica!
Suaves en el mirar y en el decir,
suaves en el andar, tu tierra prsan
con un paso que es musica visible:
;Por eso estas de flores revestida:
De tus mujeres la alabanza digo:
O son tus flores que las hacen lindas,
o son lindas tus flores porque toman
perfume de ellas y su gracia imitan!

Y a su lado qué bien se ven tus hombres.

i Fueran asi, los de la patria mia!

No fuera Nicaragua traicionada

por enconados odios fratricidas,

ni tiranuelo ruin, en maridaje

con extranas legiones asesinas,

sembrara espanto, y corrompiera al pueblo,
y burlara el honor y la justicia!

Ni fuera soledad la de Sandino,
de la abyeccion de sus hermanos victima:
Hombre sencillo que broto del campo
como la cana que nos da la espiga—
hombre como tus hombres, sin alardes
de vana floracion y sin espinas—
y ante el peligro que a la raza arrolla,
y ante el dolor que al continente hostiga,
cada hoja de su tallo se hizo espada
contra la iniquidad de la conquista:
Héroe digno de llamarse tuyo,
inclita madre de héroes que prolifica
pudieras sola repoblar los cantos
de la epopeya griega st la Iliada
se hundiera en el olvido: Que al lamado
tuyo supremo, fieros se erguirian
tus hijos todos de tu honor en torno:
Asi surgié Sandino, maravilla
de civica lealtad incorruptible:

'n Roma fuera el vencedor de Anibal:
Suya es la espada de los Macabeos
que flamea entre sombras en la Biblia,
y la honda de David el pastorcico
con que al Goliat impudico derriba:
Virgilio en él reconociera a Eneas,
el que a cuestas se echd la braseria

del santo hogar, y del troyano incendio
salvo cuanto la palria significa:

idmalo ta que para amarlo tienes
derecho iconlestable, porque vibra

la proclama de Mora en su lenguaje

de palabras aladas y flamigeras,

iy porque, entre sus manos de hombre humilde,
arde la tea que encendiera en Iivas

el patriota mas puro de la América,

el de manos mas pobres y mdas limpias,
el de mas noble sacrificio propio,

el que, de la humildad que lo envolvia
semejante a una nube, salto rayo

de vasto resplandor que aun thonina

el camino a seguir de nuestra raza:

Ll inspirado Juan Santamaria!

Por eso al héroe solitario guardale,
contra la turba que lo estigmatiza,
caritno digno de tu heroica estirpe:

No de admurario dejes porque brilla
apagada su estrella: St se apaga,

es quizas porque nace el nuevo dia,

o noche eterna envolvera a la América
enferma de cegueras infinitas...

No dire mas de mi dolor. [ Endhilzame!
;Dame las mieles de tu paz marifica!
iCon qué serenidad va la corriente
que honor encauza, de tu vida civica!
iQué dulee libertad de la palabra
hay en el aire fresco que respiras!
(Grato es el ruido de tus libres voces.
La multitud de voces de tus dias
es como wi eco vivo de la llurvia
pausada, que tus campos vivifica,
discreta y util y preciosa y casta.

iQue la voz de la Huvia fuese mia!

S aidte:md n de*la. S elva

San José, Costa Rica, en agosto de 1950,

(Registro, extractos y referencias de los libros y folletos
que se reciben de los autores y de las casas editoras)

Nos vuelve a visitar £l Nacionalista de Puerto
Rico. (Aptdo. 420. San Juan, P. R.) Hay que
fijarse en este semanario. Ya va por el ano VII.
Lo dirige el insigne P. Albizu Campos.

Nos place trascribir el Credo de E!l Nacio-
nalista de Puerto Rico:

l.—La Independencia de Puerto Rico.

2.—La Confederaciéon Antillana.

3.—La Unién Ibero-Américana.

4.—La Hegemonia Caontinental de las Nacio-
nes Latino-Americanas.

Una obra en verdad muy interesante:

Enciclopedia UGrdfica, La civilizacion Maya.
Por Ricardo Mimenza Castillo, ex-Director
del Museo de Yucatan.

Del autor: |

B. Pereira J.: Metodologia para Escuelas
Primarias. Imp. Ujueta. 1930. San José, Costa
Rica.

Nos place anotar que es el primer intento
que conocemos entre nosotros, de una metodo-

logia de conjunto, sistematica, conforme a los
nuevos credos metodologicos (Escuela Activa).
Felicitamos a su autor.

Hay una revista mexicana recomendable:

El Piloto. Mensuario de radio, aviacién, au-
tomovilismo, artes y ciencias. Muy actual, muy
interesante. '

En esta ciudad es el agente don Roberto
Carranza. Precio del cuaderno: ¢ 1.25.

Eu la Biblioteca de la Unién Panamericana
(Washington, 1930), se ha compilado una Biblio-
grafia del Libertador Simon Bolivar.

El tltimo cuaderno de la ForelgN PoLicy Asso-
ciaTioN (Information Service), New York, N. Y.:

The League of Nations and Prevention of

War.

Books Abroad es un excelente cuatrimensua-
rio de bibliografia extranjera. Es el editor: Roy
Temple House. Sale de las prensas de la Universi-
dad de Oklahoma, Norman, Oklahoma, U. S. A.

G atis se remite esta revista a colegios y biblio-
tecas y particulares que la soliciten. En fran-
cés, espanol, italiano, inglés, etc., se revisan
libros extranjeros (restiimenes). Propésito: Pro-
mover el entendimiento internacional mediante la
difusion de informaciones literarias.

En el nimero de abril de 1930 nos hallamos,
p. 163:

One of the most welcome visitors to Books
Abroad’s office is the alert little literary weekly
Repertorio Americano, from San José, Costa
Rica. This publication. which has been in exis-
tence for a number of years, is an honor to
its city and country.

[Leemos el memorable Informe al Ministro de
Instruccion Publica de la Repiblica Argentina
pasado por D. F. Sarmiento. Titulase:

Las Escuelas: base de la prosperidad y de
la Republica en los Estados Unidos. Nueva
York. 1866.

En la pagina 186, releemos esto, que tanto
nos place:

De estas conferencias con el Dr. Emerson
(George H. Emerson) atesore una observacion
suya que viene a ser como una de aquellas
revelaciones que en las artes—hace la ciencia
después de siglos de practicadas ciertas rece-
tas, cuya eficacia es conocida, pero cuya razon
se ignora. Rentas de escuelas, buenos maestros,
excelentes textos, mejores edrificios, todo eso
es indispensable, me dijo; pero la experiencia
de treinta anos nos ha mostrado que las escue-
las no marchan bien, si en una localidad no hay
un filantropo, un amigo de la educacion, un
buen vecino, que se ocupe con asiduidad de
fomentarlas. Cada vez que en los trescientos
Informes que anualmente recibe el Congreso
de Educacién de los diversos Municipios, ve-
mos que las escuelas de algunos de ellos re-
velan un progreso marcado, averiguamos quién
es el genio tutelar de las escuelas alli, como
cuando decaen otras, nos es facil saber cual es
la luz que se extinguié. Alguno ha entrado a
la Comisién de Escuelas o salido de su seno;
algiin vecino nuevo se ha avecindado, o cam-
biado de residencia otro. ¢Tendrdan Uds. esos
hombres en su pais?

Que responderle? No faltaran!

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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La

Luis Gomez Cataldn,

ex-Director General de Eduacacién Pri-
maria. Lider de la Reforma Educacional.

S1 algo efectivo se ha realizado en
América con tendencias hacia nuestro
propio conocimiento, ello ha sido la in-
tencion de los maestros primarios de Chile
que, pese a todos los pesimismos y obs-
taculos, 1niciaron la reforma de la ense-
nanza, con métodos y formulas totalmente
distintos a los empleados hasta ahoraen
nuestras escuelas.

Cabe todavia el absurdo, comun a to-
dos los paises de América, de considerar
al maestro primario como de categoria
inferior al secundario o al universitario.
Y esto es consecuencia logica de la falta
de preparacion que siempre ha tenido el
maestro, su ausencia absoluta de conoci-
mientos mas alla de lo que pretendia
ensenar en la escuela, y de otro lado, la
vasta ignorancia de la sociedad para sub-
estimar la accion que debiera ejercer el
maestro primario y que es como la es-
tructuracion futura de toda una genera-
c10mn.

Pero estamos en América, en donde
todo gesto que signifique una avanzada,
salirse de los moldes rutinarios, no puede
hacerse sin la copia del patrén europeo
y asl caminamos tan a la zaga, que rama
tan trascendental como la de la ensefianza
no puede aun asumir los caracteres de
mayoria de edad que el progreso de la
época 1mpone. Se ha dicho que de todas
las ciencias, la Pedagogia es la que con
mayores esfuerzos evoluciona, y mientras
en otras ramas la civilizacién marca pa-
sos de enorme progreso, en Pedagogia
permanece muchos anos atras.

En América tres paises se destacan por
surespeto y valorizacion del magisterio,
que ya éste es un principio de respeto y
comprension del significado de la ense-
nanza y prueba su indiscutible nivel de
adelanto y cultura: Uruguay, Argentina,
Costa Rica.

Definitivamente se puede hacer esta
afirmacion, porque en estos tres paises el

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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ser maestro, sea cual fuere su grado, ya
es un titulo de alto merecimiento ante
la sociedad. Méjico, que s6lo después de
la revolucion y el empuje de Vasconce-
los 1nicia su gran cruzada educacional.
sigue atravesando por la época del ensayo
en que debe empezarse por la prepara-
cion de maestros que no existian; y a
pesar de sus admirables constataciones.
no podemos decir que el magisterio ocupe
yva el lugar esencial que le corresponde
como colaborador en la grandeza de un
pueblo. Como en todos sus demis aspec-
tos vitales, México atraviesa su época
dolorosa de transformaciones hasta encon-
trar su propio equilibrio.

No hace mucho Chile era considerado
también como uno de los paises latino
americanos en el gue, de acuerdo con su
grado de cultura, el estandar educacional
sobresalia. Pero esto no significa que den-
tro de este estandar educativo el factor
maestro fuera igualmente estimado por
la sociedad. Todavia se da el caso, un
tanto extrano, de que el magisterio se
halle separado por clases sociales. El
maestro primario es de categoria inferior
al secundario. Los primeros son los que
enseiian al pueblo, y salen generalmente
de las clases mas pobres, y no se les
exige sino una epidérmica preparacion.
Los segundos ya requieren estudios mas
amplios, titulos universitarios y perte-
necen a esa élite de la clase media—que
se distingue y que da o escritores, o ar-
tistas, o maestros—y que se pone al ser-
vicio de la alta clase y de la burguesia.
Actualmente Chile tiene escuelas prima-
rias, como decimos, para las clases pobres.
que, segun el criterio oficial y comun,
N0 necesitan mas preparacion que el no
analfabetismo, y Liceos donde se educan
las dos clases de mas arriba. El profesor
primario, por ensenar en una escuela,
tiene un salario inferior al profesor se-
cundario que ensena en los Liceos, aun-
que esté en el mismo grado de labor que
éste. Lias escuelas primarias, es de supo-
ner, no exigen mayores condiciones de
higiene, habitos de cultura, ete. Los Li-
ceos precisan uniformes, y demas condi-
ciones para estar a la altura de su clase.
Los dos, Liceos y escuelas, son gratuitos.

Asi tenemos que el viejo prejuicio de
las clases sociales predomina aun dentro
de la funcion mas democratica; la ense-
nanza.

Pero Chile, pais de razas fuertes y pro-
picio, por su latitud geografica y por sus
condiciones étnicas, a la creacion de men-
talidades superiores, ha dado uno de los
movimientos de reforma educacional mas
notables, tanto por las bases sobre las
que esta reforma debia asentarse, como
por la trascendencia social de su progra-
ma,.

La Asociacion General de Profesores
de Chile es el generador de este movi-
miento. Inicia sus labores en la segunda
quincena de Diciembre de 1922, después
de sostener una ardua campaina por la
unificacion de todos los profesores prima-
rios, dispersos en grupitos mas o menos
estériles. Y desde alli hasta 1928, fecha

reforma educacional en Chile

Vietor Troncoso M.,

ex-Director de la 1*. Escuela Nacional del
pais, Lider de la Reforma Educacional.

de su obligado silenciamiento, realiza una
de las mas brillantes cruzadas por el me-
joramiento de la Escuela, la dignificacion
y preparacion del magisterio y la uni-
ficacion nacional e internacional de los
trabajadores de la ensenanza.

Con la experiencia acumulada de mu-
chos anos al servicio de la educacion pri-
maria y cerca a la parte mas numerosa
de la sociedad: el pueblo, la Asociacion
revisa los viejos métodos, caducos por
antinaturales, y crea—la mejor manera de
destruir, segin su propia afirmacion—
férmulas propias, adaptables a la sicologia
del nifo americano, que difiere en su
novedad indiscutible de la del nifio de
caalquier otro lugar del mundo.

La Reforma Educacional planteada por
la Asociacion se basaba en los principios
de la escuela activa, de la coeduacion,
de la mas ductil preparacion del magis-
terio. El respeto a los intereses del nino,
a su salud, a sualegria, a sus 1mpulsos
vitales, imposibles de coexistir dentro de
los moldes de la escuela vieja que oprime
la libertad infantil y convierte la escuela
en un castigo. Para llegar a esta trans-
formacion tan definitiva, era preciso, ante
todo, cambiar la organizacion técnica de
la escuela, el concepto pedagogico no
evolucionado del maestro, domine sin ini-
ciativas y lejano de la mentalidad infan-
til. Habia que destruir el concepto de
«tratar al nifio como un hombre pequeio»,
no como en efecto es, un nino, totalmente
distinto del adulto, con deseos, con impul-
sos, con necesidades diferentes. Y este
oran paso, no dado hasta ahora sino en
minima proporcion en las escuelas de
Europa y en mayor escala en los E. E.
U. U. de N. A., quiso ser implantado en
Chile por la Asociacion General de Pro-
fesores.

La Reforma Educacional tenia también
alcances sociales. No era puramente el
método en desuso lo que se queria trans-
formar. Habia que contemplar la situa-
cion economica del educando y velar
porque se establecieran leyes y regiamen-

(Pasa a la pdgina 158)
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El primer

En la hazana que acaba de realizar
Richard Evelyn Byrd—el primer vuelo
sobre el Polo Sur—nada desentona, todo
es perfecto y en ella estan presentes los

‘principales inventos modernos. La ciu-

dad y las Sierras de E¢a de Queiroz,
se viene al punto a la memoria. Las
asperezas del arrojo han sido limadas
en el curso de la organizacion facilitada
por la munificiencia de sociedades cienti-
ficas, del esnobismo y del comercio yan-
guis. Para los habitantes de esta parte
del planeta en donde las presentes lineas
se escriben, el orden cientifico dentro
del cual se desarrolla la aventura, llega
a lo maravilloso, pues la ciencia y el
orden en general, son casi desconocidos
para la mayor parte de nosotros, gober-
nantes y gobernados.

Con Byrd, el valor no parte a locas,
sino con la seguridad de la flecha que
arranca de un arco manejado por ti-
rador experto cuyo ojo ha estudiado
bien el blanco. Hay en los menores deta-
lles un gran respeto por la vida que se
va a arriesgar. Las dolorosas y tremen-
das experiencias de Amundsen, Scott.
Shakleton y Mawson, son las piedras que
sirven de base a la admirable maquina
que es la expedicion de Byrd.

iDiecinueve anos ya, entre estos aereo-
planos que rayan atrevidos el helado e
imponente silencio de las tierras antar-
ticas, iluminadas a veces por la magia
diabdlica del sol verde, y aquellos pobres
ponies de Scott que tanto contribuyeron
a su fracaso! jCuantas diferencias entre
el confort que reina en la Pequena Amé-
rica y la tienda solitaria en donde Scott
muere de fatiga., hambre, frio y pena!
En la primera, las casas bien construi-
das, con su sistema de calefaccion, con
luz eléctrica. cafieria, banos de luz de
sol artificial para los expedicionarios,
bafieras plegadizas, cepillos de dientes,
cabeza y manos, jabén y navajas de
afeitarse. sabanas y fundas de almohada,
una biblioteca de 2.000 volimenes, una
estacion radiografica que permite no
s6lo comunicarse diariamente con el mun-
do civilizado, sino escuchar los concier-
tos. con todo y aplausos, que el New
York Times organiza para solagz de Byrd

'y compaiieros, y con una alimentacion

cuyas calorias han sido calculadas para
cada hombre y cada perro diariamente,
v en la que las vitaminas, sobre todo la
vitamina C del limon, enemiga del escor-
buto. fueron tomados muy en cuenta. En
tanto que la segunda, es una tienda de piel
que cubre a un hombre moribundo y a
Scott que prefiere morir antes que aban-
donarlo. En 15 horas y 51 minutos
recorren en el trimotor L/oyd Bennett
160.000 millas cuadradas. Amundsen en
1911, cuando descubrid el Polo Sur, gasto
siete meses en ir y volver de la base
al Polo.

Los dioses son propicios a Byrd, desde
el principio hasta el fin. De los 42
hombres que viven 14 meses en esas
regiones en que el silencio, la soledad y
la desolacién se convierten en hielo y
en sensacion de misterio y espanto; en
donde los tinicos signos de vida los dan

El Almirante Byrd, en su vaelo al Polo Sur, honra
la memoria de su amado companero Floyd Bennett,
fenecido en 1926: deja caer al volar sobre el Polo
una bandera de los E.E. U.U., atada a una piedra
cogida de la tumba de Bennett, en Arlington.

las ballenas gigantescas que sacan la
cabezota fuera del agua, las focas y las
morsas que se arrastran gimiendo, los
pingiiinos que se pasean como hombre-
cillos minusculos v los musgos raquiti-
cos que aparecen en primavera; de los
49 hombres, digo, que invernan sobre la
Barrera de Ross, a veces a mas de 60.”
bajo cero, ninguno falta en Washington,
cuando meses después, ante unos 6.000
espectadores, la Sociedad Nacional de
Geografia condecora con la Medalla Es-
pecial de Honor a su jefe por el buen
éxito de la expedicion. Durante el ano
y dos meses que habitan en las vecindades
del Polo Sur, ninguno se enferma de cui-
dado. ni sufren una gran contrariedad.
Tres anos emplea Byrd en sus pre-
parativos. Busca hasta encontrarlo en No-
ruega un barco que reuna las condiciones
indispensables. No hay otro barco como
este City of New York con refuerzos de
madera tan gruesos como los suyos para
resistir el abrazo mortal del hielo.
Busca también Byrd sus hombres,
como busco Jason los suyos para irse a
la conquista del Vellocino de Oro. Los
busca y los encuentra. Byrd debe gra-
titud de la de buena clase a Noruega:
este pais le da un barco como el jefe de la
expedicion lo necesita y una docena de
hombres entre los cuales estan Ronne,
que no tiene igual en la confeccion de
ropas para regiones polares, miembro de
la expedicion de Amundsen, y Balchen,
el incomparable piloto de Byrd cuando
hace su vuelo trasatlantico inmediata-
mente después de Lindbergh. Vienen los
otros: Gould es el jefe de la expedicion
geologica, a quien todos obedecen después
de Byrd. Al frente de sus hombres y de
sus perros, recorre 1.300 millas, sobre
abismos ligeramente cubiertos por un

vuelo sobre el Polo Sur
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techo de fragil hielo y a través de terri-
bles tempestades y vuelve muy contento
con sus muestras de piledra arenisca
recogidas en el Monte Nansen, sus sos-
pechas de haber encontrado ricos yaci-
mientos de petroleo bajo el gorro
austral y muy conmovido de haber leido
el papel dejado por Amundsen bajo un
monticulo, escrito por el puno y letra
de! héroe noruegec, con una breve resemna
de su descubrimiento del Polo Sur. Ashley
McKinley, el tercer jefe de la expedi-
cion. es el fotégrafo aéreo. Siempre son-
riente, de apariencia débil y voz suave.
Sin embargo, a la hora de transportar
la carga de los barcos a la base (13
kilometros de distancia), es el primero;
trabaja sin descanso y en un mes ma-
neja 200 toneladas. Victor Czegka, "es
el inventor de muchos aparatos tutiles
para el servicio y fines de la expedicion.
Byrd dice de él, que «fué un dia feliz
para la expedicion», aquel en que reci-
bi6 una carta suya anunciandole que
los acompanaria. Teddy Bayer y Jim
Feury, son aquellos que sin haber tra-
bajado nunca el hierro, saben, cuando
asi se necesita, instalar las torres del
inalambrico, 70 pies en el aire. Chips
Gould es el carpintero con cuyo nombre
bautizara Byrd un monte de la Antar-
tica, Chips Gould siempre absorto en su
trabajo, mascando tabaco y metido en un
placido silencio. De sus manos habiles
salieron las paredes y techos de las
casas de la Pequena América y los mue-
bles comodos que las llenaron. Louis
Richard es el cocinero que adereza ricas
pechugas de pingiiino para los expedicio-
narios: su arte supo mantener los estoma-
o0s contentos y por lo tanto. los miembros
eficientes. Hay también los conductores
y amaestradores de perros y el zapate-
ro y el sastre de la expedicion. Estos
ultimos fabrican con pieles de reno las
botas y demas prendas, que deben ser
calientes. ligeras y faciles de manejar.

Los nombres de todos estos humildes,
abnegados y leales colaboradores de Byrd,
se perderan en el tiempo, dentro del
nombre de Byrd.

Hombres y perros son éstos, que lo
mismo sirven para un fregado que para
un barrido: lo mismo arman —los pri-
meros—un aereoplano, montan la antena
de una estacion radiotelegrafica, hacen
un caleculo meteorolégico, sirven de piloto
en un avion, aderezan la pechuga de un
pingiiino, toman una vista cinemato-
orafica, que ayudin a los animales a
transportar 625 toueladas, de los barcos
a los cuarteles de invierno. Dicen que
es esta carga para dos trenes de merca-
derias, cada uno de 30 carros, ultimo
modelo, v que hombres y perros en las
idas y venidas que el transporte deman-
da, cubren una distancia de 20.000 ki-
l6metros (') Son hombres que saben ¢ons-
truir un caserio confortable,— el mas
austral de la tierra hasta hoy—con labo-
ratorios cientificos, un hospital,un gim-
nasio, almacenes, un comedor, una biblio-
teca, oficinas, un taller, una estacion
radiografica, hangares, garages, perreras,

) Dato de Charles Rabot,
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para mas de S0 perros, subterraneos, etc.
Hombres que saben trabajar y estar con-
tentos y no abandonar a sus compaiieros
en el momento del peligro.

Como en nuestro ambiente inmediato,
las manifestaciones de virilidad —salvo
una que otra excepcion— no se aventu-
ran mas alla del campo de lo sexual,
la hazana de Byrd y de sus comparfieros
que saben arriesgarse y afrontar dentro
del mayor orden posible, grandes peli-
gros, tiene que adquirir para nuestra
1maginacion, proporciones extraordina-
rias. Sentimos que la mayoria de los hom-
bres con quienes nos encontramos diaria-
mente, no serian capaces de nada parecido.

Richard Evelyn Byrd, Bernt Balchen,
Harold June y el Capitan Ashley Mec.
Kinley, son los primeros hombres que
vuelan sobre el Polo Sur en los wltimos
dias de noviembre de 1929, en el trimotor
Floyd Bennett.

No faltan los momentos de resolucion
rapida para evitar la muerte y alcanzar
el triunfo: hay que volar sobre montes
muy elevados que el aeroplano no puede
trasponer con la carga que lleva. Es
preciso sacrificar alimento o gasolina.
Lios expedicionarios no vacilan y arrojan
de la nave 500 libras de alimento, sin
saber qué suerte les tiene el destino
reservada.

Al volar sobre la altiplinicie de 2.000
metros de altura en donde esta el punto
imaginario, extremidad del eje terrestre,
Byrd deja caer la bandera de Inglaterra
en memoria de Scott y un fragmento
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de piedra del timulo de la tumba de
Floyd Bennett, el compaiero del vuelo
de Byrd al Polo Norte en 1926, envuelto,
el pedazo de piedra, en la bandera de
las barras y de las estrellas. También
el culto al recuerdo sabe hallar un pe-
queno lugar en el City of New York
para aparecer en el momento oportuno.
Nada, pues, ha faltado en la gesta de
Byrd.

-----------------------------

El 19 de febrero de 1930 se embarcan
los expedicionarios en el Cify of New
York para regresar a los Estados Unidos.

Pequerna América fué abandonada otra
vez al silencio, a la soledad y al hielo.

Ahora les toca al turno a los esnobs
y traficantes que se aprovecharan de la
gloria del compatriota. Sera como con
Lindbergh: el arrojo de uno o varios
hombres se empleara como instrumento
de conquista. Para unos y otros sera como
haber ganado el campeonato de boxeo
o de base ball. Lo importante para ellos
es que un yanqui haya sido el primero
en volar sobre el Polo Sur 'y lo que
mas les debe entusiasmar del asunto es
que sea el mismo yanqul quegllevo a cabo
el primer vuelo sobre el Polo Norte. Ya
tienen casi el monopolio de los polos
porque un saxoamericano fué también
el primer explorador del Polo Norte. En
cuanto a los traficantes, ya estaran pla-
neando la explotacion de los yacimientos
de petroleo senalados por Gould y la
manera . conseguir el monopolio de
la pesca de la ballena.

Carmen Lyra

Costa Rica. Agosto de 1930.

No es peligroso volar

=De EIl Sol. Madrid. 1930=

Si cualquiera de mis pequefios contase hoy
veinte anos y viniera a decirme: «Papa, ¢me
dejas ser aviador?», yo le contestaria: «Si,
hijo mio. Y espero que no tardes en obtener
el titulo de piloto, porque antes de las practi-
cas oficiales quiero que realices por tu cuenta
algunos vuelos.»

Podria ocurrir que se rompiese la cabeza,
como pudiera darse el caso de que lo atrope-
llara un automévil, de que muriera en un incen-
dio o lo matase un chispa eléctrica. A esto se
halla expuesto todo el mundo.

Probablemente, la causa de los grandes
siniestros ferroviarios en este pais ha sido el
choque entre dos convoyes. Recuerdo que en
mi adolescencia oia yo frecuentemente discutir
sobre cudl era la linea de ferrocarril que ofre-
cia menos riesgo. Ahora, las discusiones versan
no acerca del tren mds seguro, sino respecto
del que ofrece mas comodidades. La seguridad
se tiene descontada.

Probable es igualmente que el principal mo-
tivo de los accidentes de aviacién es el aterri-
zaje forzoso. Hace diez anos, conteniamos la
respiracion hasta que un piloto se elevaba unas
decenas de metros, hasta una altura desde la
que pudiese planear. Hoy, apenas existe proba-
bilidad de que falle el motor.

Claro estd que no siempre obedece a una
averia semejante la caida de un aeroplano. No
hace muchos meses, volaba sobre Nueva York
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un piloto, cuando percibié de pronto un pene-
trante olor a gasolina quemada, y un instante
después salia una llamarada por una rendija

del depdsito de la gasolina.
Pues bien: en aquel caso, el aviador hubo

de salir mejor librado que algunos de los pasa-

jeros de los automéviles y convoyes a que he
aludido. EI piloto de referencia hizo deslizarse

el aparato sobre un ala y desvié asi las llamas
del depdsito principal de gasolina hasta que
logré aterrizar.

Dos clases de accidentes.—Dos clases de
accidentes hay que en la mente irreflexiva del
ptiblico neutralizan en gran parte el buen efecto
de las proezas de aviacion. Me refiero, en
primer lugar, a las desgracias que acarrean
los vuelos de ensayo y los recorridos de explo-
racion de nuevas rutas; y en segundo término,
a las que sufren los aviadores que no perte-
necen a organizacion alguna, que vuelan por
cuenta propia y con frecuencia dejan de cfec-
tuar las necesarias reparaciones en los apara-
tos o descuidan su inspeccion.

Por aviadores desorganizados entiendo los

propietarios particulares de aeroplanos, y el
numero de los cuales aumenta de dia en dia

entre nosotros. Tales aficionados son de extra-
ordinaria uatilidad para la aviacion, a la que

con frecuencia, aportan entusiasmo y capital,
a mas de la puablica simpatia. Pero a menudo
perturban tanto como auxilian.

Los vuelos experimentales.—Es yota-
ble, a mi juicio, cudn de cerca sigue el desa-
rrollo de la aviacién al del automovilismo.

Recuerdo las carreras de automéviles en los
primeros tiempos del uso de tales vehiculos,
cuando se lanzaban por una carretera en la
que habia trozos en buenas condiciones y
trechos de muy dificil trdnsito, donde soljan.
quedar atascados aquellos coches, entre la
algazara de la muchedumbre alli estacionada
para presenciar el previsto accidente.

Aquello llamaba la atencién del piblico hacia
el automovilismo; pero no, por cierto, en senti-
do favorable.

Una fase parecida hemos atravesado en la
aviacion, y hasta creo que en esa fase estamos
todavia.

No seria yo sincero si me pronunciara contra
las carreras de aeroplanos, gracias a las cuales
se han exteriorizado muchos defectos en el
motor y en el fuselaje, y que han facilitado
la rapida creacién del modelo adecuado del
aparato de combate. Pero lo que més me satis-
face es la popularidad que alcanzan las prue-
bas de seguridad y resistencia de los aviones,
porque asi éstos llegaran a alcanzar pronto la
misma ventaja que los automdéviles, en el
sentido de que sera reconocido lo facil de su
manejo por parte del hombre y de la mujer
corrrientes.

Pongamos un ejemplo de mala suerte. Fué
en 1926, durante el concurso para obtener el
trofeo Schneider, concurso que resulté uno de
los mas importantes celebrados hasta esa fecha.
Y es de advertir que, no obstante los exce-
lentes resunltados, el buen efecto lo anula el
nimero de tragedias que se registran en tales
concursos. El trofeo Schneider s6lo se conce-
de a hidroplanos, y el gran interés de aquella
competencia en el aino anterior estribaba prin-
cipalmente en que Italia era uno de los aspi-
rantes a la preciada copa, que habian obtenido
en dos ocasiones consecutivas los norteame-
ricanos.

Aquella vez, el equipo de la armada de los
Estados Unidos experiment6 su primera pér-
dida al perecer ahogado mi buen amigo el
teniente de navio Frank Conant. Antes de que
diera comienzo el concurso, durante un ejerci-
cio de persecucion, al efectuar un vuelo muy
bajo por encima de Hampton Roads, en cuyas
aguas hay tendidas muchas redes, los extremos
de las cuales van sujetos a unas estacas
clavadas en el fondo v que llegan casi hasta
la superficie, tuvo aquel oficial la desgracia de
que uno de los flotadores de su aparato cho-
case contra una de esas estacas, lo que moti-
vO la catastrofe,

Todo por la velocidad.—Una semana
después de aquel infausto suceso comenzaron
las pruebas preliminares del concurso, en las
que se produjo una serie de accidentes que
culminé en la pérdida del mas preciado hidro-
uvion de la armada norteamericana, un aparato
provisto de un motor Packard, piloteado por
el teniete Tomlinson. Al amarar en aguas un
poco turbulentas, zozobré el aparato y estuvo
el aviador a punto de ahogarse. Probablemente,
eran de tamano insuficiente los flotadores del

hidro.

Lo que me propongo hacer resaltar aqui es
que se trataba de una competencia de veloci-
dad. Por consiguiente, lo relativo al peso y a
la resistencia que los aparatos opusieran al
aire era lo interesante para los pilotos, quie-
nes s6lo se preocupaban de efectuar las con-
venientes observaciones, desentendidos por
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completo de lo concerniente a su seguridad
personal. Sin embargo, gran parte del priblico
no vié mas que un cimulo de accidentes como
resultado de aquellos vuelos de hidroplanos, y
tuvo para semejantes practicas palabras de
condenacion.

Cuando Peary salié para el Polo fué intro-
ducida la carga maxima a bordo del buque en
que habia de efectuar el arriesgado viaje, sin
que tal hecho causara extraneza. En cambio,
al zarpar el primer vapor para realizar ia tra-
vesia del Atlantico, se afirm6 que «seria muy
dificil gobernarlo por el peso de la maquinaria
de que iba provisto».

E igualmente se dijo que eran muy pesados
nuestros aeroplanos que partieron para llevar
a cabo esa misma travesia y que por lo tanto,
resultaba peligrosisimo el viaje en tales apa-
ratos.

Hechos como esos se han registrado en gran
numero durante los tltimos afos.

Al emprender nosotros nuestro vuelo trasa-
tlantico, no conociamos exactamente la capaci-
dad de trasporte de nuestro aeroplano, ni la
distancia exacta que podria recorrer con el
combustible que llevabamos a bordo. Hubimos
de limitarnos a efectuar unos tanteos prelimi-
mares y aumentar gradualmente la carga hasta
llegar al limite de lo preciso, segiin nuestros
calculos, para el proyectado recorrido.

Si al remontar el vuelo nos hubiésemos pre-
cipitado en tierra, o si de pronto nos hubiera
faltado combustible para arribar a Francia, la
unica deduccién habria sido la de un fracaso,
con gran descrédito para la aviaciéon. Pero al
cruzar felizmente el Océano demostramos por
vez primera la posibilidad de hacerlo con un
gran avion de tres motores.

Cuando sostengo que no hay peligro en
volar, me refiero a la practica de la aviacién
en aparatos bien construidos, maniobreros y
de probada estabilidad. Porque el formar jui-
cio de la seguridad en el vuelo sobre la base
de prucbas en las cuales tanto los construc-
tores como los pilotos se exponen a cualesqui-
ra riesgos en aras del progreso de la aviacion
seria tanto como afirmar que un nuevo guiso
es toxico por el hecho de que, en los experi-
mentos quimicos que precedieron al invento,
uno de los investigadores hubiera sufrido una
fuerte indigestion. '

La travesia del Atlantico.—El| trance
mas terrible de mi vida fué, sin duda, el de
aquellas diez y ocho horas que pasé a bordo
del América durante nuestro vuelo trasatlan-
tico, sin divisar bajo el aparato ni tierra ni
agua. Creo que mis compaineros de expedicion
suscribirian sin vacilar esas palabras mias.

Hora tras hora, las observaciones de mi
libro de bitdcora consignan que era completa-
mente imposible la navegacién. No podiamos
determinar de donde soplaba el viento, qué
rumbo seguiriamos, si volabamos sobre el mar
o sobre tierra firme.

Con ansiedad constante observabamos los
instrumentos de situacion para cerciorarnus de
que no nos aproximabamos a la superficie del
Océano o de la tierra, ya que en el choque,
aun con el liquido elemento, nuestra muerte
hubiera sido instantdnea. Dependian nuestras
vidas del altimetro. Y cuando cerré la noche,
no alcanzabamos a vislumbrar los extremos de
las alas del aparato.

En aquellas criticas circunstancias descubri-
mos una gotera en el depésito de gasolina.

Atravesabamos una zona tan nueva € impo-
nente como lo eran las temibles regiones
polares para Henry Hudson y sus pequefos

buques hace cuatro siglos. De pronto, cuando
nos estorzabamos por avanzar sobre la niebla,
a mas de tres mil metros de altura, nos vimos
situados entre ingentes columnas de vapor,
mientras que por debajo del aparato se exten-
dia una opaca masa gris. No se divisaba hori-
zonte,

El estudio de las perturbaciones del aire
requiere por si s6lo el curso de toda una vida.
Poco a poco nos vamos familiarizando con
aquella clase de perturbaciones que son corrien-
tes al norte del Atléantico. Ya sabemos que el
movimiento del vértice de las tempestades se
efectua hacia el Norte y hacia Levante, que
es circular el area de las tormentas y que su
movimiento es ciclonico, o, lo que es lo mismo,
contrario al de las agujas de un reloj. Con
frecuencia, ese drea se desarrolla en ondas,
y a veces en eliptica.

En nuestra primera noche de viaje, después
de haber pasado por Terranova, ibamos volan-
por entre niebla, hasta que nos elevamos a
mas de kilémetro y medio. La temperatura era
mas baja en aquella zona atmosférica y empezé
a depositarse hielo en las alas de nuestro apa-
rato. Previmos la posibilidad de que el peso
del hielo nos precipitase al mar. De ahi la
necesidad de los informes previos sobre la
area de la niebla y su profundidad, informes
facilitados no so6lo desde buques que crucen
el Océano, sino también desde otros aeropla-

nos que atraviesen zonas comprendidas en la
ruta del aviador trasocednico. Solo entonces
se podra discernir entre la conveniencia de
elevarse por encima de las nubes o flanquear
el drea de la tormenta.

No hay riesgo en condiciones nor-
males.—Pocos son los pilotos que no han
sufrido un percance al aterrizar. Casi todos
recuerdan su aturdimiento en el aterrizaje,
cuando por primera vez volaron solos en la
época de su adiestramiento. A ese critico ins-
tante del vuelo corresponde otrg importante
cifra de accidentes.

Pero no es éste un hecho que resulte muy
adverso a la seguridad en el vuelo. En la
armada, ¢quién no ha chocado una o dos veces
cuando aprendia a atracar un bote al costado
de un buque de guerra o a la escalerilla de
un muelle? Sin embargo, llegara el dia en que

un joven aviador vuele con éxito al primer
intento.

Cuando en la primavera ultima nos remon-
tamos por primera vez en el América, nos
constaba que era un avién no ensayado atn;
sabiamos que seria preciso resolver problemas
de equilibrio, de peso, de velocidad de aterri-
zaje del aparato antes de utilizarlo para una
prolongada travesia.

Luego de haber volado durante unos minutos,
iniclamos el descenso. Floyd Bennet, Neville
y yo ibamos de pie en la cabina, y Antonio
Fokker, el autor del modelo, piloteaba el aero-
plano. Los demas éramos pasajeros.

Poco antes de tomar tierra, Fokker eché
hacia atras una mano y la hizo oscilar. Nos

daba a entender que se daba cuenta de que
el avién habia perdido algo de equilibrio. Antes
de que pudiéramos interpretar el ademan, cho-

caba violentamente el aparato contra el suelo.
Yo me rompi un brazo, y Bennet sufrié tan

fuerte magullamiento, que huvo de permanecer
en un Sanatorio durante varios meses, lo que

le impidi6 tomar parte en el vuelo trasatlantico.
Al dia siguiente se publicaba este juicio: «El

accidente acaecido al aeroplano de Byrd pone
de manifiesto que todavia se dista mucho de

la seguridad en el vuelo.»
Semejante opinién ere desagradable para

los aviadores. Menciono el hecho porque da
perfecta idea de la enemiga que existe contra

la aviacién. Aquel accidente le ocurri6 a un
tipo especial de aeroplano, y en coundiciones
que a cuantos ibamos a bordo nos exponian a
multiples riesgos, que ningun pasajero tiene
por qué arrostrar. Incluso el aviador corriente
no vuela en semejantes circunstancias. No obs-
tante, fué impugnada la seguridad en los vue-
los so pretexto del resultado de aquella prueba
particular, que sélo indirectamente estaba rela-

cionada con la aviacién en general.
Hasta cierto punto, el piloto de pruebas se

encara con la muerte cada vez que pone en
marcha un nuevo aparato. El explorador en

aerondautica saca partido de toda nueva aven-
tura. Lo que aprende o descubre en cada una
de ellas coustituye uno de los atractivos del
oficio.

Pero el pasajero o el piloto que vuela en
un avién ya probado y en condiciones norma-
les. puede hacerlo hoy dia con la seguridad
plena de que en el volar no hay peligro.

Rerernard E Byrd

Salomon de la Selva

Cartas recientes me anuncian que Salomén
de la Selva ha sobrevivido a la Gran Guerra.
Son tantos, aun para quienes hemos nacido en
paises que no tomaron parte en el conflicto,
los amigos y los conocidos que han muerto, o
de quienes no se tienen noticias atin, que cabia
abrigar temores sobre la suerte del poeta.

Salomé6n de la Selva se habia alistado en el
ejército de Inglaterraa mediados de 1918, cuando
acababa de publicar su primer libro de versos
en inglés. Desde mediados de 1917, estaba
pronto a entrar en filas, a pelear en la guerra
justa: en el fraining camp habia conquistado el
derecho a ser teniente; pero el ejército de los
Estados Unidos se mostraba reacio a admitirle
si no adoptaba la ciundadania norteamericana,
y el poeta declar6 que no abandonaria la de
Nicaragua. Al fin, hastiado de gestiones iniitiles,
se alist6 como soldado en el éjército de Ingla-
terra, patria de una de sus abuelas. Después

del aviso de su llegada a Europa, las noticias
faltaron durante meses; ahora sabemos que
se halla cerca de Lundres, y que de euando
en cuando visita los centros de reuniones lite-
rarias, donde se le acuge con interés.

Salomén de la Selva nacié en Ledén de Ni-
caragua, hace poco mas de veinticuatro anos.
Cuando contaba doce, lleg6 a los Estados Uni-
dos, y bien pronto, con rapidez infantil, adopté
el inglés en lugar del castellano, como lengua
para sus incipientes ejercicios literarios. Du-
rante unos cuatro anos, leyé a los poetas in-
gleses. Y escribid, escribié torrencialmente.
Regresé a Nicaragua; recobré el terreno per-
dido en su idioma natal; pero el ajeno le era
ya mas familiar, irrevocablemente, en el orden
literario. En 1912, se halla de nuevo en los
Estados Unidos, y no los abandona hasta que
la pasion de la justicia le lleva al ejército de
los aliados.
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Le conoci en 1915, cuando la revista 7The
Forum, de Nueva York, acababa de aceptarle
para la publicacion de su Cuento del Pais de
las Hadas. Por primera vez una composicion
suya aparecia en una revista de importancia.

Poco después nos unimos para organizar pe-
quefias reuniones a que asistian hombres de le-
tras de las dos Américas. Alli, si no me equivoco,
comenzaron los del Norte a poner atencion en
la poesia rotnnda y pintoresca de Chocano,
cuya vision externa del Nuevo Mundo es la
mdas rica que hoy existe, en verso castellano o
en verso inglés. Entre los poetas norteameri-
canos, amigos de Selva, se contaban ya Thomas
Walsh, pulcro y cultisimo, ameno conversador,
lleno de anécdotas sabrosas; William Rose
Benét, el mistico del Halconero de Dios, con
su moderacién de modales y su elevacién de
ideas; el sencillo y sonriente Joyce Kilmer,
caido luego en tierra de Francia...

Después Selva tuvo muchos amigos literarios,
desde los pontifices cuya opinién consagra hasta
los principiantes que admiran; estuvo de moda
en los cendculos,; el decano de las letras norte-
americanas, Howells, le dedicé caluroso elogio,
sin conocerlo personalmente, desde su tribuna
critica de Harper's Magazine. En fin, hasta
caus6é extrafia conmocién, en una solemnidad
panamericana, atreviéndose a decir verdades
duras en presencia de Roosevelt.

Memorable, aquel episodio. No estuve pre-
sente, pero la prensa y las cartas me infor-
maron de lo ocurrido. La reunién fué en el
Club Nacional de las Artes, en febrero de 1917,
y la organizaron las principales Asociaciones
de artistas y literatos. Presidia el poeta y no-
velista Hamlin Garland. Hablaron, entre otros,
Thomas Walsh, el poeta; Alfred Coester, el
autor de la Historia literaria de la América es-
. panola; el popular dramaturgo Augustus Thomas;
Ernest Peixotto, pintor y escritor («sus des-
cripciones de nuestra fauna y nuestra flora
—dice una de las cartas—, de nuestras esta-
ciones y nuestros paisajes, revelaban gran de-
licadeza de gusto»); Jhon P. Rice, catedratico
de literatura espaiola, traductor de Chocano
y de otros poeras de nuestra lengua; Kermit
Roosevelt, hijo del expresidente. Se esperaba
que, al final de la solemnidad, hablaria Roose-
velt, y mister Garland asi lo expresé; pero el
improvisado discurso y los versos de Salomédn
de la Selva turbaron la atmésfera, y el esta-
dista ilustre no tomé la palabra: Mr. Garland,
intranquilo, cerrd la sesién sin pedirle que ha-
blara.

Salomén de la Selva era el dltimo en el pro-
grama. La ceremonia habia sido larga. «Ya
habian dado las once—me escriben—; el pu-
blico estaba fatigado por los muchos discursos,
y, cuando se anuncié a Selva, presintieron
nuevo fastidio, al tener que oir a ofro profesor»
(en aquel entonces, Selva ensenaba en Williams
College). La gente comenzaba a marcharse.
Pero apenas Selva comenz6 a hablar, nadie
pensé en abandonar el sal6n, y hasta regre-
saron los que se habian levantado para irse.
El fuego de sus palabras se comunicé al au-
ditorio. que le escuché con atencién y lo aplau-
dié con furia. «Durante toda su disertacién—es-
cribe una dama—,sus cabellos estaban erizados.»
«Inconscientemente—escribe un poeta norteame-
ricano—, lanzé a Roosevelt una mirada de
fuego.»

«Nicaragua es pequefia en extensiéon—dijo
Selva, segiin The New York Tribune—, pero es
poderosa en su orgullo. Mi tierra es tan grande
como sus pensamientos; tan grande como sus
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esperanzas y sus aspiraciones... Amar a los
Estados Unidos—como yo los amo—cuesta gran
esfuerzo cuando mi propio pais es ultrajado por
la nacién del Norte. No puede existir el ver-
dadero panamericanismo sino cuando se haga
plena justicia a las naciones débiles.» Y los
mismos couceptos aparecen en su poema, leido
alli, bajo el titulo de El corazon del sonador
conoce su propia amargura, donde habla de
los suefios de su adolescencia, cuando se re-
presentaba a la tierra del Sur como su madre
y a la tierra del Norte como su novia.
Cualesquiera que sean las injusticias come-
tidas, debe reconocerse que al pueblo norte-
americano le impresiona la voz de la justicia.
Y el publico que asistia a la ceremonia pan-
americana aplaudié furiosamente las palabras
inflamadas de Selva. Roosevelt—dicen las car-
tas—, se indignd; dijo, a los que aplaudian, que
su proceder era antipatriotico. «No saben lo
que hacen», insistia. A lo cual una dama en-
tusiasmada contesté: «Aplaudimos la verdad.»

El primer libro de versos de Salomén de la
Selva, Tropical Town and Other Poems, sor-
prende por su variedad de temas y de formas.
Hay quienes se sienten desorientados entre
tanta riqueza, y no saben donde hallar el hilo
de -Ariadna para el laberinto. A esos podria
atormentarseles diciéndoles que atn hay mas,
mucho mads, en la obra de Salomén de la Selva
—otros temas y otras formas que no hallan
cabida en el volumen—, y que, desde luego,
hay mas, mucho mas, en su personalidad.

Para mi. la fuerza de unidad que anima su
obra esta en el delirio juvenil que se apodera
del mundo por intuiciones ritmicas. Intuiciones
de color, de forma, de sonido, de fuerza, de
espiritu: todo se inflama bajo su toque.

Pero no es exclusivamente intuitivo, sino
que posee cultura poética honda y gran caudal
de recursos artisticos. Segiin el consejo de
Stevenson— incomparable maestro de técnica
literaria—, sg ejercitd en todos los estilos: le

he visto ensayar desde la lengua arcaica y los
endecasilabos pareados de Chaucer, hasta el
free verse de nuestros dias. No en vano dije
que hay en su obra mucho mas de lo que re-
vela su primer libro, cuya mayor parte puede
encerrarse dentro de las normas del siglo xix.
Hasta ahora, en verdad, cabe decir que Selva
no se ha decidido a romper con el siglo xix:
el marco de sus inspiraciones comienza gene-
ralmente en Keats y Shelley y llega hasta Fran-
cis Thompson y Alice Meynell. Diriase que
espera dominar su forma antes de lanzarse de
lleno a las innovaciones: su buen gusto asi nos
lo haria esperar; diriase también que, en medio
del torbellino de la poesia «siglo xx», unos cuan-
tos, entre los poetas jévenes, prefieren atenerse,
en general, a las formas consagradas. Asi
piensa—por el momento—Salomén de la Selva,
segin lo explica en una de sus cartas, donde
ensaya definir su situacion entre los grupos
literarios de los Estados Unidos.

«Los poetas vivos—dice—podrian distribuirse
en tres grandes grupos: los poetas de ayer,
los poetas de hoy y los poetas menores de
treinta anos. Los poetas de ayer son, por
ejemplo, Edwin Markham, Howells, Henry Van
Dike, George Santayana, John Erskine, y atin
otros de tono mas modernos, como Bliss Carman
(canadiense de origen), Richard Le Gallienne
(inglés residente aqui) y Thomas Walsh. Esqs
poetas habian publicado libros antes de 1912
y no les afecté el movimiento modernista ini-
ciado en ese aio por Harriet Monroe con su
revista Poelry.

»El segundo grupo comprende a todos los
poetas que se entregaron a los nuevos metros
o a la nueva retérica: Edgar Lee Masters, Amy
Lowel, Robert Frots, Edwin A. Robinson, Vachel
Lindsay, Carl Sandburg, y otros, que son, in--
disputablemente, los poetas de hoy. Un /oy
que pudiera terminar pronto, a causa de su
intensidad excesiva. La erupcién del verso libre
va disminuvendo: nunca llegé a dominar por
completo a ninguno de los cinco poetas
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primeros que he nombrado. Masters publica
ahora libros diferentes de su Spoon River en la
forma: ha vuelto hasta al metro de balada, y
emplea frecuentemente los cldsicos endecasila-
bos blancos. El verso libre s6lo ha sido parte
de los recursos de Amy Lowell: sus mejores
versos son quiza los endecasilabos que abren
su libro Sword Blades and Poppy Seeds. Frost
nunca ha escrito free verse: su novedad con-
siste en el absoluto abandono de los clisés, de
la literatura, de los tiempos librescos. Robinson
es aun mas conservador que Frots en materia
de métrica, Lindsay es realmente melodioso: su
Congo y su Firemen's Ball y su Chinese Night-
ingale son mescolanzas de ritmos viejos...
»Los poetas menores de treinta aiics son
legién. Entre ellos, los mejores son Edna St.
Vicent Millay y Stephen Vincent Benét. Son
admirables, la primera en su libro Renascense,
el segundo en su balada The Growing of the
Hemp. Estos—y yo con ellos—vuelven a las
formas tradicionales del verso inglés: Repre-
sentamos la continuidad que pide Alice Meynell
en su famoso ensayo sobre los Descivilizados.»

Pero, al pensar asi, digo que piensa provi-
sionalmente. Porque el deseo de expresiones
nuevas le llevara, de modo inevitable, a ensa-
yvar y a experimentar. Lo ha hecho siempre,
aunque sin atreverse a pouer sus ensayos de
forma nueva a igual altura que sus composi-
ciones de forma tradicional. Le interesan los
curiosos ensayos ritmicos de Amy Lowell, el
clamor turbulento de Carl Sandburg, la puritana
sobriedad de Frost. De lo que hara mas tarde,
tengo duda.

Para mi, su poesia se distingue ya, en el pais
de la lengua inglesa donde comenzé a escribir,
porque posee elementos que no abundan en
los Estados Unidos: imagenes delicadas y mii-
sica verbal. La imaginacion norteamericana pro-
pende al realismo, a las concepciones claras y
sin ornamentacion: cuando se exalta, tiende, a
lo vasto sin contornos, como en Emerson, como
en Whitman, como ahora en Sandburg o Lin-

say. Fuera de Poe, apenas hay imaginativos
del tipo de Coleridge, ni del tipo de Keats. Y
en misica verbal, la limitacibn no es menor.
En cambio, Inglaterra es patria, no sélo de
grandes poetas imaginativos, sino de grandes
magos del ritmo. En Inglaterra, pues, mucho
mdas proxima que Norteamérica a la cultura y
a los gustos latinos, encontrara Selva el cam-
po propio para su desarrollo ulterior.

He discurrido ya tan largamente en torno
de su obra, que apenas me queda espacio para
dar idea de sus temas. Desde luego me aven-
turo a afirmar que el primer deber literario de
todo hispanoamericano que sepa inglés es leerle;
el segundo deber sera traducirle: lo cual no
seria favor, sino gratitud, porque Selva ha ver-
tido al inglés a no pocos de nuestros poetas.

La parte mas interesante del libro es, para
nosotros, la seccion Mi Nicaragua, coleccién
de acuarelas sorprendentes por lo delicadas y
justas. Principia con la acuarela mas breve de
todas, la que da titulo al libro, 7ropical Town,
y termina, saliéndose ya de la visién pictoérica,
con el inolvidable grito, «rojo como flamenco»,
de la ceremonia panamericana.

Las otras secciones tienen menos cohesidn:
hay paisajes de la Nueva Inglaterra, madre es-
piritual de los Estados Unidos; hay versos de
ira y de amor para la tierra en que escribia
sus versos ingleses (joh Rubén Dario, autor a
un tiempo mismo de la Oda a Roosevelf y de
la Salutacion al dguila!); hay canciones inspi-
radas en motivos populares o en las deliciosas
rimas infantiles de su hermana; hay poemas
inspirados por obras de arte—Bach, Giorgione,
Cellini—; hay creaciones de fantasia que se
agita «en danzas etéreas», como el encantador
Cuento del Pais de las Hadas; hay salmos de
amor ideal y hay gritos crueles sobre el ham-
bre y el odio. Y todo lo ha vivido el poeta.
El lo dice: «He de vivir las canciones que canto
para salvarlas de la munerte » Si, aunque el
«decir las cosas bien» aparezca como signo de
artificialidad a los ojos de los superficiales. Es
verdad. Todo lo ha vivido el poeta.

Pedro Hearlgaez Urena

(Escrito en 1919)
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Concurso de Eurindia en homenaje al Libertador

Simon Bolivar con motivo del Primer
Centenario de su muerte

Invitacion a los escritores y poetas indoamericanos

El 17 de diciembre de 1830 murio en
la quinta San Pedro Alejandrino, en
Santa Marta, Colombia, Simén Bolivar,
el héroe mas grande y representativo
del Continente Americano, y toda la
América se apresta a conmemorar esta
fecha como una de las mas trascenden-
tales de su historia.

Haciendo el resumen de nuestro pro-
ceso historico, podemos observar que,
después de mas de un siglo de indepen-
dencia de nuestros pueblos, muchas de
las intuiciones, pensamientos v acciones
del Libertador, se han confirmado, en
veces dolorosamente, otras en forma de
evidente necesidad y que, en consecuen-
cia, sus 1deologias, a pesar de todas las
inquietudes y vaivenes que han agitado
y conmovido el alma y la mente de
nuestras generaciones, son hakta ahora
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contemporaneas, y constituyen la doctrina
salvadora de nuestras nacionalidades.

Al rededor de la personalidad del Li-
bertador, nuestra raza debe buscar el
simbolo de su fuerza y olvidando los
desquiciamientos del localismo y los obs-
taculos que acumulan los intereses crea-
dos, debe construir el monumento indes-
tructible de su solidaridad.

L.a nueva generacion del siglo veinte
ha despertado a la realidad de estas
verdades y; s1 la ultima del siglo dieci-
nueve pudo, ofuscada por perentorios
problemas, olvidar el valor del alto sim-
bolo bolivariano, toca ahora a los hombres
nuevos, que han contemplado el marti-
rologio de la raza, encauzar otra vez los
pasos del destino, refugiandose y confor-
tandose a la sombra del mas poderoso
numen que ha nacido en América.

Bolivar fue v es grande en la admi-
racién del mundo. « ('mu;mr(ulu por Vietor
Hugo a Scipion: elegido por la familia de
AT(IPOZ(’(})I para enviarle como edecan al
hijo de Murat; solicitado para amigo por
el poderoso Canning, que gobierna la In-
glaterra; solicitado por Huwmboldt que le
recuerda su conocimiento en Europa como
un honor: agasajado por DBentham, que le
dedica sus libros; protector de Lancaster,
que funda una escuela en Caracas bajo
sus auspicios; regalado por la familia de
Washington, que le envia «<las reliquias
veneradas del hijo primogénito del nuevo
mundo»; defendido ruidosamente, [rente a
toda la Europa reaccionaria, por el Arzo-
bispo de Malinas; conceptuado por el Conde
de las Casas como <el inico digno de reci-
bir el Memorial de Santa Elena»; procla-
mado como primer ciudadano del mundo
por los oficiales de Rochambeau, Alejandro
y Teodoro y Carlos de Lameth; obsequiado
por Lord Wilson, compaiiero de Welling-
ton, con el presente de un hijo ilustre para
que le sirva de edecdan; ensalzado entusias-
tamente por el poderoso O Conell; impetrado
el honor de su mando por oficiales de
Murat y de Ney, como Desmenard; y,
cuando calumniado y perseguido, invitado
al techo y al hogar de los veteranos de
Marengo y Austerlitz, como de Laly y
Lelewx. Caballero y paladin, hablando y
escribiendo a las mujeres de la América;
y a sus admiradores de Paris con la
entonacion qalantisima de los salones de
Luis XV; instruido en matemdticas, en len-
quas, en clasicos antiguos y modernos, en
metafisica, en historia y jurisprudencia;
lector de Helvecio, de Hobbes, de Spinoza,
de Montesquienw y de Rousseaw; hablando
francés e italiano con los sabios, con los
viajeros y con los enviados de la América;
parlando inglés con los edecanes, los oft-
citales y los generales que tiene bajo sus
ordenes, O’Leary, O’Conor, Rook, los gene-
rales Mac'Gregory y Muller.»

Todo el anterior desfile de su gran-
deza es, sin embargo, pequeiio ante su
oloriosa epopeya de darle la libertad a
cinco naciones: Venezuela, Colombia,
Ecuador. Peru, Bolivia: ante sus ensue-
nos de llevar la libertad a Cuba, Puerto
Rico. Filipinas; la Republica liberal a
Espania vy de coadyuvar en la obra de
redencion, realizada en otros territorios
americanos, por los émulos de su genio
y de su espada.

Cercana ya la fecha del centenario de
la muerte del primer ciudadano de la
raza, Eurindia, revista de ciencias poli-
ticas sociales y econdmicas, oOrgano del
Instituto de Ciencias Politicas de México,
resuelve conmemorar tan magno aconte-
cimiento con un torneo de cultura, de
inspiracion y de ingenio, que sirva como
cristalizaciones de los unanimes anhelos
del pensamiento y del corazon de nues-
tros pueblos. Y en tal virtud invita a
todos los escritores y poetas indoame-
ricanos para que concurran al Concurso
de Eurindia en homenaje al Libertador,
que abre y mantiene sobre las siguientes
bases.

Primero.—Deseando Eurindia que la
influencia politico-social de Simén Boli-
var sea estudiada y comprendida en todos
sus alcances, solicita de todos aquellos
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intelectuales que se dedican al estudio
de la historia politica de nuestra Ameé-
rica, un ensayo acerca de la obra inte-
gral del Libertador, cuyo ensayo no debe
exceder de mas de sesenta cuartillas de
tamano dieciséis avos de cuadruplo, es-
critas en maquina a dos espacios.
Segundo. — Ewrindia solicita de los
poetas indoamericanos un soneto de metro
libre sobre el Libertador. ‘
Tercero.— Anhelando nuestra revista
que su 1deologia se mantenga bajo la
egida espiritual del Libertador, solicita
del 1ingenio indoamericano interprete el
pensamiento politico de aquél, en una
frase no mayor de siete palabras, que
servira de Lema de Ewrindia.
Cuarta.—ILos trabajos premiados en
este Concurso se publicaran en la edicion
extraordinaria de esta revista, que el
proximo mes de diciembre se dedicara

Horacio Espinosa Altamirano

a Simon Bolivar, con motivo del primer
centenario de su muerte.

Quinta.— l.os premios que se adjudi-
caran en este Concurso, son los siguientes:
Primer premio. Al Ensayo politico social.
Ciento cincuenta pesos oro nacional y Di-
ploma.— Segundo premio. Al soneto. Cin-
cuenta pesos oro nacional y Diploma.—
Tercer premio. Al lema. Veinticinco pesos
oro nacional.

Sexta.— [Los trabajos deben enviarse

en sobre cerrado, en la forma acostum-
brada en estos casos, antes del dia treinta
de moviembre proximo, fecha en que
quedara cerrado el concurso y a la Direc-
cion de Eurindia: Republica del Salva-
dor, 5Y. Despacho 1. México, D. F.
. Séptima.—Oportunamente esta Direc-
cion nombrara a los Jurados respectivos
que dictaminaran en el presente Con-
Curso. México, D. F.

b de Julio de 1930,

Diego Cordoba

Directores de Eurindia

La reforma educacional...

tos que defendieran la edad del nino del
ambiente viciado de las clases pobres,
del trabajo prematuro. Se creaban comu-
nidades donde se pediria la colaboracion
de los padres y de esta manera la escuela
no seria solamente para los ninos, sino
que también, poco a poco, se iria intro-
duciendo en los hogares pobres, llevando
su 1nmfluencia, a fin de que la ensenanza
de la escuela no fuera desviada al llegar
al hogar. De este modo amplio y cienti-
fico,se pretendia abarcar toda la sicologia
del nino, hasta influir en su desarrollo
e 1mpulsarle por el mejor camino hacia
la conquista de la wvida.

A principios del actual régimen politico,
la Asociacion recibido uno de sus grandes
impulsos, al ser llamada a colaborar en
la obra del gobierno, entregando a sus
miembros la rama educacional. L.a gran
fuerza espiritual con que contaba la Aso-

En el fondo la cordillera mons-
truosa: hipop6tamo de piel rugosa
vencido por la pereza de los siglos.

(Viene de la pdagina 152)

ciacion en todo el pais, produjo al apii-
car sus métodos, un asombroso resultado,
hasta causar cierto malestar en la opinion.
que, ademas, vio desplazarse muchos de
sus, antiguos puestos en la obra de sa-
neamiento emprendida.

Cambios caprichosos de la politica, a
pesar de lo apolitica que era la Asocia-
cion, hicieron fracasar este primer intento,
y la Asociacion fué perseguida, hasta obli-
garla al silencio en que hoy se encuentra.

Animadores de este movimiento son
los maestros primarios Victor Troncoso,
Luis Gomez Catalan, H. Diaz Casanueva,
César Goedoy Urrutia, Quiterio Chavez,
Fuentes Vega, Navea, Torres, y tantos
otros mas, que actualmente, separados de
la ensenanza, o desterrados de su pals,
hacen una vida mas o menos silenciosa,

Magda Portal

Santiago de Chile. Agosto. 1930,

Pablo Presbere

=FEnvio del autor.=

sin abandonar su esperanza de que, al
paso del tiempo, la escuela preconizada
por ellos sea una realidad.

De la vasta labor desplegada por la
Asociacion General de Profesores de Chile,
queda el Plan de Reforma Educacional,
aprobado en su 5" Convencion de Maes-
tros de Talca, celebrada en 1927, y que
luego paso a ser, previas algunas modi-
ficaciones, el Decreto Supremo No. 7500,
de tan amplias proyvecciones en la historia
educacional de Chile, y que fué como la
concrecion del estudio y el esfuerzo des-
plegado por la Asociacion en sus D anos
de fecunda vida.

Organo de la Asociacion, fué el perid-
dico Nuevos Rumbos, pulso de la vida del
organismo, siempre animado de los mas
altos 1deales en pro de la ensefnanza. Des-
de Nuevos Rumbos se libraron las cam-
panas mas Interesantes y la propaganda
se extendio por todos los rincones del
pais, y de América, mediante este vocero.
Nuevos Rumbos fué el nexo del pensa-
miento nuevo de Chile con el de América.
Por Nuevos Rumbos supimos en todas las
distancias, que el profesorado primario
de Chile estaba a la cabeza en prepara-
cion, en doctrina, en realizaciones. de
todos los demas profesores primarios de
Ameérica. Sabiamos de sus gallardas lu-
chas y su actitud levantada frente a los
poderes publicos, que se le oponian en
su labor. Entonces, un gobierno de filia-
cion liberal burguesa. permitia la mas-
carada de la prensa libre. Nuevos Rumbos
termino junto con la actividad de la Aso-
ciacion, y sus ultimos ntimeros registran
todo el dolor y la protesta de sus miem-
bros por el fracaso de sus principios.

Actualmente, los pocos miembros de la
Asociacion que estan en la Capital siguen
firmes en su esperanza de ver surgir los
principios de la Escuela ideada por ellos.
Porque al decir de Luzuriaga, gran amigo
de los maestros de la Asociacion, la Re-
forma tendra defectos de omision, pero
es la inica que conviene en muchos anos
adelante para la preparacion de la Es-
cuela futura en la mayor parte de los
pueblos de América.

cidos producen un ruido sordo Yy
avasallador: es el himno de la des-
truccion, el canto de su poderio

Asi es el macizo de Talamanca en
las tardes sombrias. En las maia-
nas diafanas estd vestido con el
azul intenso e impenetrable que dan
los bosques tropicales vistos desde
la lejania. Al través de la distan-
cialse adivinan precipicios enormes,
derrumbaderos blancos o amarillos
de kilobmetros de extensién. Rios
versatiles y enloquecidos recorren
el fondo del valle, y lo rasgan a
capricho, con la facilidad con que
hinca su garra el jaguar en las
carnes de wuna victima rendida.
Adormecido permanece, general-
mente, el valle durante las prime-
ras horas de la manana, porque lo
halaga y seduce una bruma intensa
que al desaparecer discretamente
lo entrega al castigo de un sol
abrasador, pero fecundo. Repenti-

namente viene la compensacién de
un violento aguacero, y, estdn atin
las hojas bafiadas y cenagoso el
suelo, cuando el sol de nuevo bri-
lla y evapora el agua que momen-
taneamente lo venciera. En otras
ocasiones las aguas seifiorean el
valle y obliganlo a rendirles va-
sallaje durante nochesy dias ente-
ros. Comienza a llover, y el hom-
bre, paulatinamente, siente que el
mundo exterior lo va dejando solo.
Poco a poco desaparece la cordi-
llera; los bosques se ausentan; el
rio se fuga, los drboles que nos
rodean se borran, y conforme avan-
za el tiempo, y no cesa la lluvia,
apodérase del ser humano un sen-
timiento de temor, y se despierta
en €l una sospecha, que llega, mor-
tificante y tenaz, filtrada al través

de las generaciones: la de que nos
ha tocado en desgracia ser testi-
gos y victimas de uno de esos cam-
bios geolégicos espantosos que con-
movieron al mundo en sus primeras
edades. Testigos que jamas decla-
raran sobre la tragedia en que se
vieron envueltos; victimas andni-
mas que solas, sin consuelo y com-
pafia, se enfrentaran al mas alla;
iltimos ejemplares del género hu-
mano, que por ley universal, desa-
pareceran para dar lugar a otra
edad y a otros seres cuya absurda
naturaleza no conseguimos,siquiera,
adivinar.

Si para disipar el funesto ensue-
o salimos de nuestro abrigo, bien
pronto una impresién mas dominante
nos vuelve a las anteriores, mis-

inmenso y salvaje. Se ha extendido
desmesuradamente y el hombre
se siente desorientado: los puntos
de relacion que inconscientemente
habiamos anotado han desapareci-
do bajo las aguas. Arboles de to-
das clases hacen, mal de su grado,
un viaje con rumbo desconocido:
unos vienen dando tumbos; otros
navegan majestuosa y sosegada-
mente; aquellos vienen con el fo-
llaje fresco y vivo, que horas antes
ostentaban en la ribera de donde
fueron arrancados; estos exhiben
una raigambre destrozada; los de
mds alld son arboles que una an-
terior creciente dejara abandona-
dos en un playdon y que ahora otra
recoge, para hacerlos reanudar su
viaje: son ya esqueletos de drboles;

teriosas, conjeturas. Los rios cre- 'sin hojas, con una que otra rama,

.Y
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sin savia, sin corteza; han venido
destrozandose y mutilandose de
roca en roca.

iComarca rebelde la fantastica
Talamanca! Dios la creé para que
fuera el edén de una raza heroica
y primitiva, y para la guarda de
ella estir6 los Andes, que la cubren,
y engendré los rios, para que la
guarnezcan y la venguen. A todos
ha puesto en fuga: ayer a los hijos
de Espaia, misticos o guerreros;
hoy a los hijos de Tio Sam que
quisieron encadenarla con ferroca-
rriles y poner a sus rios el grillete
de los puentes. Se quiere ella sola
para sus indios, para los que des-
de milenios evocan los genios de
sus bosques y los recorren con paso
sutil, buscando ia huella de los ani-
males silvestres ola planta sagrada
que ahuyenta los espiritus perver-
SOS.

En este valle que el blanco, ven-
cido, devuzlve al indio; con la vi-
sibn de esa cordillera enorme, y
con la de esos rios que discurren,
ora entre playones arenosos, ora
entre opulentos canaverales: vivi6
y sufrié un héroe que amé su suelo
natal y que murié arcabuceado le-
jos de él, pagando el delito de
haberlo amado tanto. Este héroe
de un pueblo sin literatura, sin es-
critura siquiera, sin civilizacion,
acaso olvidado de Dios, se llamé
el cacique don Pablo Presbere o
Presberi, y fué quien acaudill6 la
insurrecciéon general de Talamanca
del ano 1709, en la que fueron
muertos fray Pablo de Rebulliday
fray Juan Antonio de Zamora, asi
como algunos soldados.

.a fiereza de los talamancas no
toler6 ni al conquistador fraile ni

violentos como los de su naturaleza.
Fueron dominados por otras causas,
como las depredaciones de los zam-
bos mosquitos, el vicio del alcoho-
lismo y las enfermedades. Ademas,
el estado costarricense que ejerce,
como todo estado, el dominio emi-
nente, adjudicé los terrenos de Ta-
lamanca a quienes tuvieron a bien
satisfacer su valor, realizando una
operacion perfectamente licita. Los
indigenas no conocian ni por asomo
las leyes complicadas que rigen la
propiedad privada; no se pusieron
a derecho, y sufrieron las conse-
cuencias. Probablemente, de haber
tenido mas discernimiento, habrian
caido en el profundo absurdo de
imaginarse que nadie tenia derecho
a enajenar una tierra que les per-
tenecia desde antes de la llegada
de Col6én, y, por lo menos, tres-
cientos anos antes de la creacién
del estado costarricense, que los
desposeyd!

El proceso que se siguié contra
Presbere y sus complices, quienes
habian sido capturados por una de
las expediciones punitivas enviadas
desde la ciudad de Cartago, se
tramité también de acuerdo con las
mdas estricta observancia de las
leyes, y el infeliz cacique fue eje-
cutado, igualmente, en la forma mas
legal que en derecho cabe.

LLa causa criminal (Véase la Co-
leccion de Documentos para la His-
toria de Costa Rica, recogidos por
Don Led6n Fernandez, tomo IX, pa-
gina 120 y siguientes) se inicia con
una manifestacién de don Lorenzo
Antonio de Granda y Valbin, go-
bernador y capitan general por Su
Majestad de la provincia de Costa

Rica, quien expone que el princi-
pal «motor» del levantamiento fué
Pablo Presberi, y que ademas par-
ticiparon en €l los cabecillas Pedro
Bocri, Balthasar Siruro, Pedro Ve-
tuqui y Antonio de Iruscara, a quie-
nes se aprehendid y se incomunico,
para mayor seguridad, en uno de
los cuartos de las moradas de dicho
gobernador. También fueron apre-
hendidos y arrancados de sus sel-
vas nativas otros indios: varones,
mujeres y ninos.

Atendiendo a que los procesados
no eran conocedores del castellano,
se nombro intérprete a Christobal
de Chavarria, pardo libre, vecino
de Cartago, que se habia creado
entre los talamancas y asistido a
varios misioneros que habian ido
a convertir a los indios. Este fun-
cionario acepté el cargo y juro por
Dios y una seiial de la cruz «lo
usar bien y fielmente, a todo su
leal saber y entender», traduciendo
lo que los procesados respondieren
«sin fraude ni encubierta alguna,
clara y distintamente, segin y co-
mo esta obligado a hacerlo».

Los procesados Bocri, Siruro,
Vetuqui e Iruscara estuvieron con-
testes en que Presberi era el prin-
cipal responsable del levantamiento.
Ellos, claro esta, se lavaron de toda
culpa. En cambio, cuando se le pre-
gunté a Presbere si sus anteriores
declarantes habian participado en
el movimiento, contestd: «que no
sabe que ninguno de los conteni-
dos cometiesen tal delito». Se le
interrogé si algunos de los otros
indios presos eran complices en el
alzamiento y respondié: «que no
sabe ni oyé decir que ninguno de

los dichos indios hiciese tal cosa.»

El gobernador lo condend a muer-
te, disponiendo: «que sea sacado del
cuarto donde lo tengo preso y pues-
to sobre una bestia de enjalma vy
llevado por las calles publicas de
esta ciudad con voz de pregonero
que diga y declare su delito, y es-
tramuros de ella, arrimado a un
palo, vendados los ojos, ad médum
belli sea arcabucead., atento a no
haber en ella verdugo que sepa
dar garrote; y luego que sea muerto
le sea cortada la cabeza y puesta
en el alto que todos la vean en el
dicho palo...»

Por su aspecto debia tener Pres-
bere, al morir, unos cuarenta afnos.
Asi resulta de la causa.

Lo anterior es todo lo que sabe-
mos de un hombre de corazdén he-
roico y leal que murié por su patria.

El pueblo por quien sufrié la ulti-
ma pena esta proximo a desapare-
cer. Tardia y timidamente ha bajado
de la cordillera, donde habiase re-
fugiado, a los valles, que el blanco,
incapaz de dominar la naturaleza,
abandond, llevandose habitaciones
y lineas férreas.

La Historia es cruel. La Ilamada
justicia inmanente no existe para
los pueblos. Los hay que tienen
una personalidad espiritual, que
ellos deben enriquecer constante-
mente, v que los salva. Los hay
que tienen una alma raquitica que
no desenvuelven yno engrandecen:
esos se pierden en la eternidad.
La justicia de su causa, da lugar,
a lo sumo, a una elegia. Los héroes
de esos pueblos estan destinados
al olvido. Si se les admira, es en
la lengua de sus verdugos, y para
mayor crueldad, a veces los recuer-

al conquistador soldado, y estallaba
en movimientos tan inesperados y

El tomo Il de /as Meditaciones de Omar
Dengo, ya esta en prensa. Con /a publicacion
de esta obra, los que siguen amandolo hon-
ran su memoria en el 2.° aniversario de su
muerte. Quiehes deseen adquirirla, dirljanse
al Administrador del/ Rep. Am. Con /a soli-
citud de la obra, remitan, bajo cubierta cer-
tificada, su precio: ¢ 2. La edicion es corta
y no llegara el libro sino a quien se interese
por adquirirlo. .

Precio del ejemplar en el extranjero: 5 1
oro am.

Cartagen, Agosto 31, 1930,
Sr. irector del
Repertorio Americano.
San Jose.

Muy estimado Sr. Garcia Monge:

En esta semana aparecera el primer
volumen de mis escritos literarios, titu-
lado De mi vida inquieta (Critica, discur-
sos, puntos de vista); el segundo tomo
(Cuentos) saldra dentro de 5 o 6 semanas.

Al participarlo al querido y noble ami-
oo, tengo el gusto de informarle también
‘que he dado instruccion a la  Editorial
Alsina de remitir a Ud., gratis, & ejem-
plares de cada uno de los libros,—mo-

i

- _lv . »
- “‘Alm.-—_’m“_‘_‘_ . P, -
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desto obolo con que deseo contribuir a

- ]a suseripeion tan generosamente iniciada

por esa 1lustre revista para comprar una
casa destinada a la viada y a los hijos
de Omar Dengo. uno de los auténticos
prestigios intelectuales de este pais.

Stiento no poder enviar a Ud. mayor
cantidad, pues las ediciones estan des-
tinadas a las librerias de Colombia, y el
numero de ejemplares es limitado, a cam-
bio de obtener una elegante presentacion,
sin aumentar el costo total.

El precio de venta es ¢ 5 cada uno.

Su devoto amigo y servidor.

Cruz Santos

De mi vida inquieta

Indice

Critica

La influencia del medio ambiente en la ca-
rrera literaria de Guillermo Valencia. Estudio
trascrito en el libro El modernismo y los poe-
tas modernistas de Blanco Fombona.

José FEustasio Rivera (Autor del volumen de

A 5 4

da una pluma tan mal tajada como
la del que esto escribe.

sonetos Tierra de Promision y de la célebre
novela La Voragine).

Epistola a Gilberto Garrido (A proposito de
su composicion al rizo de cabellos de Napoleon
gue hay en Colombia).

Obras teatrales de Eduardo Calsamiglia. (Ma-
logrado ingenio «de Costa Rica).

“Prologo del drama heroico del mnismo, Bron-
ces de Antano (Escrito a la manera antigua.)

El ultimo libro de Clemenceau ( Grandezas y
miserias de una vicloria).

ol homenaje tardio a José Asuncion Silva.
(Con motivo del busto que le van a erigir en
Bogota.)

Causas de la caida del régimen conservador
de Colombia (Articulo publicado en Kl Reper
torio Americano, que ha sido reproducido va
rias veces en el extranjero),

La personalidad de don Ricardo Jiménez.

Discursos

Oracion a Jorge Isaacs, y la iuterpretacion
que a dicha pieza didé uno de los mejores es-
critores colombianos de la Gltima generacion,
Rodriguez Triana.

Palabras al dar sepultura al cadaver del Lic.
don Manuel Argiiello de Vars. (Uno de los ca.
balleros mas distinguidos de Costa Rieca, a
guien maté en duelo don Joaguin Tinoco).

§idad Nacional, Costa Rica "
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Elogio de la Raza (Discurso pronunciado en
un festival organizado en Puntarenas con oca-
sion de un 12 de Octubre.)

Oracion a Juan Rafael Mora (Pronunciado en
el momento de descubrir el busto del
procer, en el cementerio de San José.)

Presentacion de la artista argentina Mary de
Bruyn, en el Teatro Rex de la cindad de Gua-
temala.

ilustre

Puntos de vista

Del periodico, De como un' pertodista entre-
vista a otro. El periodismo de provincias, Orien-
taciones. Mussolini. Sandino. Molina. Post
SCRIPTUM.

Doénde esta Laguado Jayme?...

Sotillo Picornell interroga a Lamar
Schweyer por Laguado Jayme

(Encuesta del Repertorio Americano)

’\‘

Hay un hombre en Cuba, don Joaquin, que
nos debe contestar esa pregunta. Ese hombre
es Lamar Schweyer.

Cuando los intelectuales de Cuba recogie-
ron el gonfalén libertario de Laguado Jay-
me, Venezuela Libre,y a fuer de hombres de
izquierda y de ideologia nueva, ocupaban pues-
tos de avanzada contra los despotismos de
America, entre esos intclectuales, y confun-
diendo su ética con los muchachuelos vene-
zolanos que vistieron calzas largas para que
se les creyera hombres en todas partes, entre
esos intelectuales y como de los mejores, se
contaba a Lamar Schweyer. Ahi su nombre
dando lustre a la plana mayor del gonfalon
libertario y ahi Lamar en el mejor puesto de
vanguardia. Entonces no se percataba Lamar,
naturalmente, en ponderar o magnificar las
teorias reaccionarias que aparece defendiendo
ahora, ni siquiera aparecia como teorizante
de la violencia hecha gobierno, y antes bien,
los hombres que observabamos a Cuba desde
otros puestos de avanzada, veiamos y consi-
derdabamos en Lamar al mejor de los lugar-
tenientes con que contara Venezuela Libre.

El Lamar de hoy es otro. Pero otro y todo,
nos cabe preguntarle: /Qué han hecho, Lamar,
de tu hermano? ;Donde esta Laguado Jayme?
¢En razon de qué delito se le priva de su li-
bertad? /Cual es su crimen? /Tiene América
el dereeho de saber el paradero de uno de sus
mas jovenes escritores y uno de sus mas va-
lientes y viriles panfletiseas? (Si el régimen
que ahora defiende usted tiene derecho sobre
la libertad y la vida de Laguado Jayme, por
qué mo exhibe esos derechos? /Se trata acaso
de un crimen? /Puede el compaiiero de ayem
aprobar el secuestro de Laguado o su entrega
al gobierno de Venezuela?...

Los hombres libres de América desde las
columnas de Repertorio Americano interroga-
mos severamente a Lamar Schweyer:

LAMAR SCHVWEYER: QUE HA SIDO DE TU

llllllllllllll

J. C. Sotillo Picornell

En San José, Agosto de 1930,
2 de la prisién de Lagua-
do Jayme en la Habana.

El mejor homenaje a Bolivar

En circular que dirige a los diarios de su
pais y gue vemos publicada en el colega bo-
gotano Mundo al Dia, el seiior don Gregorio
Sinchez Gémez, de Cali, propone la creacién
de una entidad «que habri de llamarse Asoc/a-
cién del Libro Colombiano, nombre genérico
que abarcard toda indole de publicidad, y
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Legenda aut adquirenda

Doce novelas a 0.25 cada una

Walter Scott: El enano negre .......coeoxs
Mayne Reid: La reina de los lagos.... ...
0. Goldsmith: El vicario de Wakefleld. ..
A. Daundet: Tartarin en los Alpes.........
F. Urabayven: La wltimo cigiiefa,........
Mark Twain: El disco de la muerte......
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Ch. Nodier: La seforita de Marsdan.......
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A. Chejov: Historia de mivida..... .....

Obras de Goethe:

Campaia de Francia. 2 vols.............. ¢ 1-50
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tiones astronOmMICASs) ... vovvnrvnervvonas 4-00
Plutarco: Isis y Osiris. .. .....ccoovvvienn 4-25
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Isadora Duncan: Mi vida..........c.ovovves 4-26

Dirigirse al Adr. del Rep. 4Am,

cuyas proyecciones deben cubrir toda la ex-
tension del pais.»

Objeto de dicha entidad serd acabar con «el
desconocimiento, el aislamiento casi agresivo
en que han vivido en Colombia unos respecto
de otros los escritores, los editores y los libre-
ros, con olvido de sus conveniencias mutuas
y de su misién social.»

La iniciacién no puede ser mas plausible, y
es de esperar que prospere. Aun cabria desear
que no quedase circunscrita a Colombia.

En estos dias en que las Naciones bolivianas
recuerdan y honran de manera especial a su
Libertador, ningiin homenaje mas digno de
la memoria del Héroe ni que responda mejor
al espiritu de su obra que el de fundar en
cada una de las cinco Republicas—Bolivia,
Colombia. el Ecuador, el Peria y Venezuela—
sendas Asociaciones del Libro Nacional.

Propenderian ellas no solamente a la inte-
ligencia, a todas luces necesaria y fructuosa,
entre escritores, editores y libreros nacionales,

sino a extender tal inteligencia aslas naciona&
hermanas de América, desde México hasta Ja
Argentina.

Es vergonzoso, y perjudicial en grado'emi-
nente al mismo tiempo, que en la Alﬁérica s
indolatina reine un desconocimiento casi total
de un pais a otro, hasta tal extremo que no .
hay hipérbole en asegurar que los autores de
uno de ellos, para popularizarse en los demas,
han de apelar al centro difusor de las casas
editoriales extranjeras.

Como los obstaculos materiales no son en
modo alguno insuperables, bastari un poco
de constancia para que el centenario de |a
muerte de Simén Bolivar vea iniciada y en
camino de dar éptimos resultados, la Asocia-
cion del Libro Nacional en eada una de las
Republicas bolivianas. La idea del sefior Sin-
chez Gomez no es de las que deben recibirse
con indiferencia. Ni cabe homenaje mas digno
de la memoria y el espiritu del Libertador
que el llevar esa idea a la practica y ha.(:.jg1£ ol
prosperar en toda la América indolati -

ngrk.

(Grdfico. Nueva

La tesis del doctor Arrubla
Bogota, junio de 1980,

Sefior doctor don Juan Manuel Arrubla—L. C.
Querido amigo:
El placer con que he leido su nutrida tesis
acerca de Caro y Sully Prudohmme me
compensa de la pena de no haber podido .

“asistir a su grado como lo deseaba con gran

deseo.

Conozco poco a Sully Prudhomme. Tengo
presentes en la memoria una o dos de sus
poesias muy del gusto de los colectores de
antologias, y alguna vez he recorrido alguno
de los voliimenes que les legé a sus admis
dores. A José Eusebio Caro lo conozco y
admiro. La comparacion que hace usted
vate colombiano con el francés, me ha
para conocer mejor al ultimo. Tiene usted ol
servaciones muy atinadas acerca de las seme-
janzas que median entre el concepto que uno
y otro se formaron de la poesia, y hay sin
duda raras coincidencias en el sentimiento.

Tienen valor critico sus observaciones acerca
de las traducciones en que se empeio tardia-
mente don Miguel Antonio Caro, cuand J "
¢l esperaban sus admiradores obras origina ~
de jugoso contenido espiritual. -

Lo felicito sinceramente y soy siempre Su
amigo de veras,

. B. Sanin Cano

QUIEN HABLA DE LA

Cerveceria TRAUB

se refiere a una empresa en su género, singular en Costa Rica. Su larga experiencia
la coloca al nivel de las fabricas andlogas mds adelantadas del mundo,
Posee una planta completa: mas de cuatro manzanas ocupa,
en las que caben todas sus dependencias:

.
CervECERIA, REFRESQUERIA, OFICINAS, PLANTA ELECTRICA, TALLER MECANICO, ESTABLO | ""? "
Ha invertido una suma enorme en ENVASES, QUE PRESTA ABSOLUTAMENTE GRATIS A SUS CLIENTES 5

(El Tiempo. Bogotd.)
k .

g FABRICA: —®
CERVEZAS REFRESCOS SIROPES
ESTRELLA, [1)‘325:: SELECTA, Ko Baar Donacs s e Goma, Lin6n, Narangas it -
PILSENER Y SENCILLA, R“NGJ;‘:Q; [S;iﬁﬁlfégl\_kf? C(E:m\u. %‘ﬁﬁg’:}%sﬂ ZTN:‘A" W
(@) Fresa, DurazNo v Pega. —8 3 |
Prepara también agua gaseosa de superiores condiciones digestivas e

Tiene como especialidad para fiestas sociales la Kola DOBLE EFERVESCENTE y como reconstituyente, 1a M LA
SAN JOSE —

COSTA RICA
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